
Zgoraj levo:, Edison v svoji delavnici. Zgoraj desno: 321etni Edison pred svojim prvim 
fonografom. Spodaj levo: zadnje iznajditeljevo delo, njegovi poskusi z rastlino gol-
denrod, iz katere: n a j .bi se pridobival cenen gumi. Spodaj desno: Edison kot častni 
doktor. V sredi: spominski kovanec ob priliki jubileja žarnice, nedvomno najvažnej-

šega Edisonovega odkritja 
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Življenje in svet 
Hustrovana tedenska revija 

Izhaja vsako nedeljo in stane celoletno (dve knjigi) Din 80.—, polletno 
(ena knjiga) Din 40.—, trimesečno Din 20.—, mesečno Din 8.—. Posa-
mezna številka Din 2.—. 
Naročnina za Inozemstvo: ITALIJA, trimesečno 8 lir. polletno 16 lir, celo-
letno 30 lir. — FRANCIJA, mesečno 4 franke. — ČEŠKOSLOVAŠKA, 
mesečno 6 kron. — AVSTRIJA, mesečno 1 šiling. — Amerika in ostalo 
inozemstvo letno 1 V2 dolarja. 

Uredništvo in uprava v Ljubljani, Knalljeva ulica 5. 
» 
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VSEBINA št. 17: B. B o r k o : Thomas Alva Edison. — Podaljšajte misli, skrajšajte 
stavke! — Dr . A. T u r k: O Levstikovih v Podgori. — Dr . P a v e l B r e z n i k : 
Frankfurt ob Meni. — Zakaj ne rastemo vse življenje? — Predzgodovinski človek. 
— Slike iz življenja in sveta. — H. P i c a r d : Sinja demanta (nadaljevanje). — Za 
varnost v premogovnikih. — Glacialna kozmogonija in njen ustvaritelj. — Razvoj 
letalstva v sliki in besedi (konec). — Avtobusi na tračnicah. — Smrtonosna električna 
žarnica. — Srečanje z Grockom. — Tedenski jedilni list. — Bedno življenje portugal-

skih žena. — Rdečelasci izumirajo. — Humor v slikah. 
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Rdečelasci izumirajo 
( I z v o r r d e č i h l a s ) 

Neki ameriški ' znanstvenik, ki se je 
več let bavil z izvorom rdečih las, je do-
spel do zaključka, da pos ta ja jo rdečelasci 
med ljudmi od leta do leta redkejši. Ra-
zen tega so ga njegova raziskovanja pre-
pričala, da je v antropološkem smislu sko-
ra j nemogoče navesti razloge za obstoj 
rdečih lasi 

To po t r ju j e zinova dejstvo, da spada 
skrivnost rdečih las še vedno med naj-
težje probleme znanosti, čeprav tisti, ki 

( so obdarjeni z gostimi rdečimi lasmi, s 
to ugotovitvijo ne bodo prav zadovoljni. 

Kolikor se je dalo doslej dognati, ni v 
naravi ničesar, kar bi lahko označili za 
središče rdečelasih ljudi, "čeprav je zna-
no, da žive večinoma v Evropi in zlasti 
v severnem ielu te celine, dočim so v 
drugih deželah razmeroma redki. Če bi 
primerjali, bi lahko dejali, da živi v Ev-
ropi dosti več rdečelascev nego v ameri-
ških Zedinjenih državah. 

Nedos ta jan je središča kaže znanstveni-
ku jasno, da rdeči lasje niso to, kar bi 
lahko imenovali t ip, kakor govorimo za 
primer o plavolasem ali rjavolasem tipu. 
Rdeči lasje so proizvod križanja in kakor 
je dejal neki znani učenjak pred nedav-
nim, navaden slučaj. Rdeči lasje pred-
s tavl ja jo zmesno ali bastardno barvo, a 
znanstvenikom se navzlic dolgoletnim 
proučevanjem ni posrečilo na j t i neopo. 
rečno razlago, kakšne vrste mora biti kri-
žanje, da ima za posledico rdeče lase! 

Toda raziskovanja so dala učenjakom 
možnost, da so si ustvarili dokaj verietno 
teorijo. Skoraj brez izjeme so prišli do 

zaključka, da so rdeči lasje v mnogih pri-
merih posledica zveze med polno hrinet-
no osebo z drogom ali družico, ki ima 
svetlejši odtenek brinetne barve las. Rde-
či lasje pa niso, kakor bi kdo lahko me-
nil, posledica križanja med brinetno in 
plavolaso osebo. Ugotovili so marveč, da 
so otroci iz takšnih zakonov skora j ved-
no brinetni. 

Pravi plavolasci so med vsemi l judstvi ' 
in deželami razmeroma redki in še bol j 
redki so rdečelasci. Na jbo l j redki pa so 
čisti brinetni lasje. Zadn je omenjeni t:p 
je najpogostejši v nekem ozemlju južne 
Italije, k jer so prebivalci po 90 odet. bri-
netni — ozemlje, ki ga je smatrati za sre-
dišče brinetnih las, prav tako kakor ve. 
Ija srednji del Norveške in Švedske, kje® 
je med desetimi moškimi kakor ženskimi 
prebivalci devet pLavolasih ljudi, za sre-
dišče tega lasnega tipa* 

Čudno je nadalje in se doslej ni dalo 
neoooreono pojasniti, zakaj je veliko 
manj rdečelasih moških nego rdečelasih 
žensk. Na deset takšnih moških pride nič 
manj nego pet in dvajset rdečelasih žensk. 

Še bolj zanimivo je, da so se rdečelasci 
med ljudmi v vseh časih posebno izkazo-
vali oiziroma da so presegali povprečnost. 
Križanje plemenskih tipov, ki vodijo do 
otrok z rdečimi lasmi, prozvaja, kakor 
vse kaže. v mnogh primerih močne, pre-
vladujoče osebnosti, osebnosti, ki so r o 
jene za voditeljsko vlogo. 

Nadaljevanje na predzadnji strani. 
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Thomas Alva Edison 
(Zadnji posnetek velikega izumitelja) 



B. B o r k o 

Thomas Alva Edison 
И1 d i s o n j e u m r l ! P o b l i sko-

I v o j e š in i la v e s t s i r o m s v e t a ; 
i n i g a s k o r a j k a b l a , k i g a n e bi 
I b i la p r e l e t e l a , n i t i c ivi l iz i rane-

g a k r a j a , k i g a n e bi b i la doseg la . D o 
m a l e g a v v s a k e m k r a j u n a š e g a p l ane -
t a , če j e le p r i k l j u č e n m r e ž i s v e t o v n i h 
občil, b iva k a k človek, k i s e j e v t e h 
d n e h s p o m i n j a l , d a v A m e r i k i u m i r a 
E d i s o n . Do lgo j e bilo n j e g o v o u m i r a -
n j e , in p r e d e n so o n e g a v o d d a l j e n i h po-
k r a j i n a h doseg le z a d n j e ve s t i od Ed i so -
n o v e s m r t n e pos t e l j e , j e že h i t e l a za 
n j i m i d r u g a ves t , — č rn i g l a s o n j e g o v i 
s m r t i . S k u š a j t e z a n i k a t i , d a ni m e d 
ce l inami in n j i h o v i m i n a r o d i n e č e s a 
s k u p n e g a : če se t e m u d v o m u n e u p i r a 
ž i v l j e n j e vel ik ih mož, p a g a od ločno de-
m e n t i r a n j i h s m r t . G le j t e , v e n d a r l e j e 
živel v n a š e m č a s u č lovek, ki s m o m u 
vsi p r i znava l i vel ič ino in ki g a ni n ihče 
mrz i l . T a k e d i n s t v e n človek, en s a m 
m e d mi l i j on i in mi l i j on i l jud i , j e bi l 
T h o m a s A l v a E d i s o n . Osupl i s t o j i m o 
p r e d d e j s t v o m , d a t e g a č u d o v i t e g a iz-
n a j d i t e l j a n i v e č ; s k o r a j bi bili ve r j e l i , 
d a bo on, ki j e n e m o g o č e i z p r e m i n j a l v 
mogoče , i zumi l t u d i s t r o j zope r s m r t . N e 
vemo, al i se bo k m a l u zope t rod i l t a k o 
č u d o v i t o i z n a j d l j i v d u h ko t j e bil E d i -
son , in če on ni m o g e l p r e v a r i t i n a r a v e 
v n j e n i pos ledn j i , ne i zp rosn i zvi jač i , k d o 
n a j j o š e ? 

Več k o t š t i r i n a j s t dni j e u m i r a l Tho-
m a s Alva E d i s o n in v e s č a s so iz W e s t 
O r a n g e a b r n e l e žice, o z n a n j u j o č e A m e -
r ik i in p r e k o n j e v s e m u s v e t u u t r i p e 
n j e g o v e g a d r a g o c e n e g a s r c a . N a r a d i j -
sk ih p o s t a j a h , v t e l e f o n s k i h cel icah 
u r e d n i š t e v , v b r z o j a v n i h u r a d i h , povsod 
j e bi lo neko l iko t e e a u g a š a j o č e g a živ-
l j e n j a in v s a A m e r i k a j e bi la p r i č a po-
s l e d n j e g a E d i s o n o v e g a b o j a z n a r a v o . 
T o t i h o u m i r a n j e n a j v e č j e g a i z u m i t e l j a 
s v e t a in e n e g a n a j g e n i a l n e j š i h mož, k a r 
j i h j e da lo z a d n j e s t o l e t j e , j e bilo n e k a j 
i z j e m n e g a v sve tu , k j e r v s a k o m i n u t o 
i zd ihne v s a j e n o č loveško b i t j e . I n k o 
s e j e u s o d a dopolni la , j e po t egn i l p re -
k o A m e r i k e — od o c e a n a đo oceana , od 
k a n a d s k i h snežišč, ki so j ih že zap iha l i 
j e s e n s k i v i h a r j i t j a do v r o č i h k a l i f o r -
n i j s k i h p o l j a n — po tegn i l ie skozi v s a -
k e g a d o j e m l j i v e g a A m e r i č a n a , k a k o r 
skoz i s p r e j e m n i a p a r a t n e v i d n i h r a d i j -
s k i h ž a r k o v , p o s l e d n j i d ih v e l i k e g a 

A m e r i č a n a . Z m e h a n i z i r a n a m e r i š k i člo-
v e k j e v s m r t i g e n i j a obču t i l ve l i ča s tn i 
z a k o n n a r a v e , k i g a n e m o r e j o p r e -
p i s k a t i v s e s i r ene a m e r i š k i h t o v a r n in 
n e z a k r i t i n a j v i š j i nebo t i čn ik i . Z a k o n 
min l j i vos t i , t a večni v i r a z i j s k e v e r s k e 
z a m i š l j e n o s t i in e v r o p s k e g a f i l ozo f ske -
g a i s k a n j a . A h , u m r l j e E d i s o n in A m e -
r i k a j e k lon i la p r e d vel ič ino g e n i j e v e 
s m r t i . V s a j za t r e n u t e k . — A m e r i k a s e 
j e zamis l i l a . 

Jr 

P r a v t r d i oni, ki j e zap i sa l , d a j e bil 
p o k o j n i E d i s o n s t o p r o c e n t n i A m e r i č a n . 
V s a o r i g i n a l n a s t o r i j a n j e g o v e g a živ-
l j e n j a j e a m e r i š k a od z a č e t k a d o k o n c a . 
N j e g o v o delo, n j e g o v i i zumi n o s i j o pe-
č a t a m e r i š k e p r o s p e r i t y . V n j e m 
j e živel t i p č loveka , ki m u v E v r o p i p r a -
v i jo p a r v e n i , v A m e r i k i p a g e n i j . Tiso-
č e m in t i s o č e m A m e r i č a n o v j e bil E d i -
son v t e l e š e n ž i v l j e n j s k i vzor , n e č lovek, 
t e m v e č ideal , in vsi, k i so živeli p o n a u -
k ih n e r a z o d e t e E d i s o n o v e ve re , s o s e 
b o l j al i m a n j zveličali za t a sve t . 

E d i s o n j e bil eden on ih v z p o d b u d n i h 
vzg ledov , ki j i h a m e r i š k e m a t e r e šepe-
č e j o s v o j i m d o j e n č k o m n a m e s t o os lad-
n ih e v r o p s k i h u s p a v a n k . P o s t a n i iz ni-
č e s a r n e k a j , iz r eveža b o g a t a š , iz cap in-
s k e r o d b i n e mož, ki m e r i t i s o č e m d r u g i h 
u s o d o ! T o j e a m e r i š k i d o d a t e k e v a n g e -
l i ju . A p o k r i f e n , k a j p a k , t o d a za v s e 
v e l j a v e n in z a p i s a n v v s e h s r c ih k a k o r 
b o ž j i z a k o n . Neko l iko t e m a t e r i a l i s t i č -
n e vere , č u d n o s p o j e n e s K r i s t o v i m i 
n a u k i — M a d e in A m e r i k a ! , t o d a z n a n 
izvozni p r e d m e t za E v r o p o — so se bili 
navze l i o n k r a j A t l a n t s k e g a o c e a n a t u d i 
oni n a š i na se l j enc i , k i so se dvigni l i 
k v i š k u . P r e d vsemi k a j p a k N i k o l a 
T e s l a in M i h a j l o P u p i n . E d i s o n o v s k a 
v e r a p a ni s lepo z a m a k n e n j e , t o l i k a n j 
znač i lno za Az i j ce in za E v r o p o , k i j e 
z g o d a j pod l eg l a n j i h z a p e l j i v e m u vpli-
v u ; ne, t o j e a m e r i š k a r e l i g i j a , z a h t e -
v a j o č a n a d a r j e n o s t i , e n e r g i j e in d e l a ! 
I n živcev, k a k š n i h ž ivcev! K o j e E d i s o n 
p r i p r a v l j a l ža rn ico , č a r o b e n izum, ki 
m u j e s e d a j p r e k r a s n o osve t l i l pos led-
n j o pot , j e delal več m e s e c e v z a p o v r s t j o 
n o č in d a n . K a j m u j e b i lo m a r za živ-
c e ; e n a u r a s p a n j a m u j e n a d o m e s t i l a 
o s e m u r n o č n e g a poč i t ka p o v p r e č n e g a 
m e š č a n a . Če p r e b i r a m o E d i s o n o v živ-
l j e n j e p i s , n a s nič t o l i k a n j n e p r e s e n e č a 



kot njegovo neizmerno marljivo, fana-
tično delo v najplodovitejšem desetletju 
Edisonovega življenja: od 1. 1872. do 
1882. Največji njegovi izumi padajo v 
to dobo. Najčudovitejše novosti je od-
kril svetu v času, ko je najmanj mislil 

o svetih mučencih, ki so hodili po žerja-
vici in prepevali nebeške himne, oblede 
pred zgodbo Edisonovega življenja, ki 
je v ognjevitem zamahu svoje genialno-
sti pozabljal na se in pretvarjal svoje 
privide v stroje, brez katerih si danes 

na se. Kako na j človek razume to 
prvinsko-življenjsko odpornost Ediso-
novega telesa, to nepojmljivo razliko 
med tem, kar je dajal telesu in kar je 
telo dajalo duhu?! Kje so tu materiali-
stično pojmovani zakoni človeške fizio-
logije? Kako na j si zamislimo zaplete-
nost Edisonovih možgan? — Vse zgodbe 

ne moremo zamisliti omikanega člove-
štva. 

V tem je torej Edison stoprocenten 
Američan, in njegov lik bo nekoč obse-
vala glorija človeka, ki je počenjal ču-
deže. Če bi se bil pojavil v Evropi, bi 
moral najprej razvijati svoje teorije. 
Tedaj bi se vse akademije zapovrstjo 

Zgora j : Edisonova ro j s tna h iša v Milanu (Ohio). Z g o r a j desno: Edisonova na jvaž -
n e j š a iznajdba, e lektr ična žarnica, na jubilejni znamki Zedinjenih držav. Spoda j 
levo: Edison .kaže svojo mladostno iznajdbo fonogra f . Spoda j desno: Edison v 

mladih letih 



postavile zoper n j e g a . Kđo je t a n a m i š -
l jeni b i s t r o v i d e c ? — bi v p r a š e v a l i m o ž j e 
učenosti, b r a d a t i in m r k i od teže svo je -
g a znanja. — Sin revnih,, pri tepenih 
s t a r š e v , — bi o d g o v a r j a l i oni, k i bi bili 
moral i p r e s k r b e t i c u r r i c u l u m v i t a e in 
v s e p o t r e b n e l i s t ine ( z l a s t i k r s t n i l ist , 
o, to je n e i z m e r n o v a ž n a z a d e v a ! ) . Člo-
vek, bi o d g o v a r j a l i d a l j e , k i n e m o r e bi t i 
k d o v e ka j b i s t r e g a d u h a , k e r so g a iz-
k l j u č i l i iz šole z a r a d i d u š e v n e zaos t a lo -
sti . Za m l a d i h n o g j e bil k o l p o r t e r , s n a -
ži lec čev l jev n a ces t i , u l ičn i p o m e t a č . 
D r u ž i l s e j e s s a m o sod rgo , k a r znači , 
d a se j e že k o t deček m o r a l n r a v n o iz-
p r id i t i . No, p o z n e j e j e bil po s r e č n e m 
n a k l j u č j u p r i še l k železnici in se s ezna -
ni l z b r z o j a v o m . Ob nek i pr i l ik i j e do-
bil za n e m a r v s lužbi — p a č pos led ica 
s l a b e v z g o j e ! t a k o zaušn ico , d a j e po-
s t a l g luh . Z d a j so s e pr iče l i n j e g o v i iz-
u m i . T o d a k a j d o b r e g a n a j p r i d e od 
človeka s t ako p re t ek los t jo? ! 

T a k o bi bi lo z E d i s o n o v i m t a l e n t o m v 
E v r o p i , a k o se n j e g o v i p r e d n i k i n e bi 
bili n e k o č izselili iz n j e Vs i učen i šol-
n ik i in b r a d a t i a k a d e m i k i v o s e m d e s e -
t i h l e t ih bi m u bili pos t av i l i n a p o t s t o 
ov i r in t i soč p r e d s o d k o v . 

D r u g a č e v A m e r i k i . 

Č u d o v i t a j e bi la t a k r a t n a A m e r i k a — 
še v s a m l a d o s t n a , p i o n i r s k a . V sosed-
s t v u m n o g i h d a n a š n j i h v e l e m e s t so se 
r a z t e z a l e p r e r i j e in p r a g o z d i . č l o v e k s i 
j e k rč i l po t v d i v j i n o vese lo k a k o r d a 
g r e b a j n i m o b e t o m n a p r o t i . V e r o v a l j e 
v a s e . N a b r h k i h a m e r i š k i h k o n j i h al i 
z n a t o v o r j e n i m i vozovi so se cele rod-
b ine p i o n i r j e v p o m i k a l e v p u s t i n j e in 
j i h počas i i z p r e m i n j a l e v f a r m e . Človek 
j e imel zaves t , d a s e zgodov ina p r i č e n j a 
znova , d a p a t a m , k j e r za sad i s v o j p l u g 
a l i o d p r e r o v e v zeml jo , p r i h a j a t a iz n j e 
b o g a s t v o in l epo ta k a k o r b o g i n j a iz mi-
t o l o š k i h m o r s k i h va lov . L j u d j e so imeli 
v o l j o in o p t i m i z e m : s t r m i m o , č rnog led -
ci, k a j so op t imis t i , o m e j i v š i se n a ozek 
k r o g n e p o s r e d n e g a d o ž i v l j a n j a , v e n e m 
s t o l e t j u na red i l i iz A m e r i k e ! V t e m pio-
n i r s k e m z a m a h u , ob r o m a n t i k i o s v a j a -
n j a dev išk ih t a l in ob p r i m i t i v n e m za-
č e t k u f a r m e r s t v a , ki diši po p a t r i a r h a l -
n i poezi j i b ib l i j ske k n i i g e o žan j i c i R u -
t i , j e A m e r i k a r a s t l a in k ipe la v s a r az -
k v a š e n a ; š i r i la se j e in v z p e n i a l a kvi -
š k u . A m e r i š k i kap i t a l i z em, m e š č a n s t v o , 
i zob ražens tvo , u m e t n o s t , k n j i ž e v n o s t — 
v s e p o g a n j a iz t e g a p i o n i r s k e g a z a m a -
ha. V s e diši k a k o r k o m a j o m e t a n e no-
v e h i š e ; p o c e m e n t u , a p n u in b a r v a h , n e 

p o p a r f e m i r a n i h s a l o n i h in p r e p e r e l i h 
a k a d e m i j a h . 

T a z a m a h m l a d e A m e r i k e j e ču t i l v 
sebi E d i s o n : ž n j i m j e n e z a v e s t n o pe la 
v s a n j e g o v a duša , n j e n pole t j e dv iga l 
n j e g o v e s t v a r j a l n e sile. E d i s o n dela , 
u s t v a r j a , k rč i po ta , o d p i r a d i v j i n o civi-
l izaci j i . N j e g o v i izumi s p a j a j o po a m e -
r i š k i h d i m e n z i j a h r a z s e j a n e b r a t e - p i o -
n i r j e , n j e g o v f o n o g r a f j e č u d o v i t a i g r a č -
k a za o d r a s l e l j u d i ; b r z o j a v in t e l e f o n 

Edisonov naslednik W. Hudson, sin sve-
čenika iz Sea t t lea (Wash ing ton) . Mladega 
n a d a r j e n c a je veliki izumitel j seznanil s 
svoj imi izumi in g a vzga ja l po svojih 

nazorih 

p o s p e š u j e t a v p r a v v i d n o t e m p o gospo-
d a r s k e g a ž i v l j e n j a , ž a r n i c a j e r a z s v e t -
lila sobe in ul ice t j a do p r a v l j i č n e s im-
f o n i j e b a r v , k i d a n e s ob veče r ih p o p l a v -
l j a n e w y o r š k o ulico B r o a d w a y . Človek, 
k i j e imel »s labo vzgo jo« , k i so g a za -
r a d i » d u š e v n e zaos t a lo s t i « izk l juč i l i iz 
šole, ki j e v s e n a p r a v i l iz sebe in p o se-
bi, se p o l a g o m a dv igne n a d A m e r i k o in 
zab lešč i k o t zvezda — z d a j n a d A m e r i -
ko, n a t o n a d v s e m p l a n e t o m . 

E d i s o n , p a r v e n i in a m e r i š k i p o t e p u h , 
j e p o s t a l gen i j , k i g a b l a g o s l a v l j a ve-
s o l j n o č loveš tvo . 

T o d a — v n j e m j e ž ivela s a m o A m e -
r i k a : t e s n a d u š a n j e n i h p u r i t a n c e v , k i 
se j e r a z š i r i l a v p r a k t i č n o E m e r s o n o v o 
m o d r o s l o v j e in v va lov i to poez i jo W a l d a 
W h i t m a n a . A m e r i š k a v e r a v m a t e r i j o , -
v s t r o j , v d e n a r , v p r o s p e r i t y , v s t a n -
d a r d . 

E v r o n c i bi v p r a š a l i : Ah' m o r e s loves 
t e h 1000 ve l ik ih p a t e n t o v , s k a t e r i m i si 



j e bil T h o m a s A l v a E d i s o n p r idob i l slo-
v e s in b a j n o p r e m o ž e n j e , n a d o m e s t i t i 
e v r o p s k e g a g e n i j a ? E d i s o n o v o ime za-
m a n iščeš v l i terarnih in umetnostnih 
p r e g l e d i h . Z a m a n g a iščeš v k u l t u r n i 
zgodovin i h u m a n i s t i č n e g a k o v a . — T o d a 
A m e r i č a n i o d g o v a r j a j o : N j e g o v i izumi 
s o p r ines l i n a svet poezi jo , ki r azvese -
ljuje m i l i j o n e ' l judi . N j e g o v a t e h n i č n a 
i z n a j d l j i v o s t in b i s t r o v i d n o s t j e p r a v za 
p r a v u m e t n i š k o - t v o r n a i n tu i c i j a , ki p i še 
verze a l i u s t v a r j a m e l o d i j e v k o v i n a h , 
elektriki, e n e r g i j i . E d i s o n j e t r a j n o 

oplodi l k u l t u r o , z a k a j b e s e d a k u l t u r a 
v s e b u j e p o j e m o b d e l o v a t i : on j e obde-
la l t l a , k j e r r a s t e m i l i j o n o m l j u d i k r u h 
in m o ž n o s t v i š j e g a , d u h o v n e j š e g a živ-
l j e n j a . 

T a k o s e p o m e n k u j e t a p r e k o O c e a n a , 
k i j e p r i č a od ._e j sk ih p r e l e t o v le ta lcev , 
d v e ce l in i : S t a r i in N o v i s v e t . 

* 

K a k š e n bi bi l sve t , če bi n e k e g a d n e 
l a h k o izgini lo vse , k a r j e izumil E d i s o n , 
v p r a š u j e n e k i p isec v p r e d s m r t n e m »ne-
k r o l o g u « t a k r a t š e u m i r a j o č e m u E d i s o -
n u . J e d v a bi g a bili spoznal i , o d g o v a r j a 
n a v p r a š a n j e , k i s i g a j e bil z a s t av i l . 
E d i s o n o v i i zumi n a s o b d a j a j o n a v s a -

k e m k o r a k u . »Od 21. o k t o b r a 1879, k o 
j e v M e n l o p a r k u v N e w Y o r k u z a ž a r e l a v 
Jiidisonovem l a b o r a t o r i j u p r v a e l ek t r i č -
n a ž a r n i c a , j e so lnce izgubi lo s v o j o a b -
s o l u t n o n a d v l a d o v č l o v e š k e m ž i v l j e n j u : 
noč j e bi la d o k o n č n o p r e m a g a n a . N a d 
z e m e l j s k o t e m o so zaža re l i b r a t s k i p r a -
m e n i sve t lobe , k i j e z d a j doce la v č love-
kov ih m o č e h , š e l e od E d i s o n a d a l j e i m a 
d a n v e d n o in k a d a r k o l i 24 u r . N o č b r e z 
zvezd j e ž a l o s t n a . B r e z ž a r n i c s i j e s k o -
r a j n e m o r e m o mis l i t i . B r e z E d i s o n a 
n e bi bil Pa r i z , » m e s t o s v e t l o b e « ; bu l -
v a r j i bi bili k a k o r i z u m r l i . . . E d i s o n bo 
živel v e č n o z v s e m i s v o j i m i i z n a j d b a m i , 
t o d a z a r a d i ž a r n i c se g a bodo l j u d j e spo-
m i n j a l i n a j b o l j h v a l e ž n o : bil j e t o meč , 
s k a t e r i m j e k a k o r a n g e l p r e s e k a l z a -
veso t eme .« 

E d i s o n p a j e v e s A m e r i č a n t u d i z a -
r a d i s v o j e v e r e v s t r o j in n j e g o v o zve-
l i čavnos t . V E v r o p i j e p r a v d a n e s , k o 
se n i t i š e n i s m o d o v o l j » a m e r i k a n i z i r a -
li«, p o s t a l o p e r e č e v p r a š a n j e n a s p r o t j a 
m e d s t r o j e m in č lovekom, m e d t e h n i k o 
in č loveš tvom. N a j n o v e j š a k n j i g a n e m -
š k e g a m o d r p s l o v c a S p e n g l e r j a » č l o v e k 
in t e h n i k a « , b i b i l a n a j b r ž E d i s o n u 
m a n j u m l j i v a n e g o so n a m d a v n i b ab i -
lonsk i in h e t i t s k i zakoni . E d i s o n , a p o -
s to l s t r o j a , n e bi r a z u m e l , k a k o n a j n e 
o s r e č u j e č l o v e š t v a to , k a r m n o ž i n j e g o -
vo m o č in b o g a s t v o ? ! N e d o s t a j a n j e 
č i s to u m e t n i š k e g a v n j e m j e p r a v t o 
p o m a n j k a n j e k o n t e m p l a t i v n e d o m i š l j i -
je , p o p o l n a n e o b č u t l j i v o s t za n a s p r o t j e 
m e d č loveško v o l j o in t r a g i k o u s o d n o s t i . 
E d i s o n ni r a z m i š l j a l o s v r h i s v o j e g a de -
l o v a n j a ; ni bil opazova lec s a m e g a sebe , 
F a u s t , dvoml j ivec . Bi l j e e n a k o p t i m i s t 
k a k o r v s a k p ioni r , ki j e za r i l p l u g v 
p r e r i j s k a t l a ; k a k o r s l edn j i i n ž e n j e r , k i 
j e g r ad i l m o s t o v e čez š i roke a m e r i š k e 
v o d e ; o d p u s t o l o v c a , k i j e k r e n i l i s k a t 
z l a t a v i soko n a a m e r i š k i s ev e r , se j e 
r a z l i kova l po g e n i j u , n e p a p o h o t e n j u . 
D a n e s t a k o čudovi t i l j u d j e n iso več mo-
goči n i t i v s a m i A m e r i k i ; z a d n j i p ion i r -
sk i v a l se j e bil že u s t a l i l v p r e r i j a h in 
zg rad i l t o v a r n e i n m e s t a . Sinovi n e m o -
r e j o p o s n e m a t i oče tov , k e r se p o d j e t n o s t 
odloča n a b o r z a h in o m e j u j e s š i r o k i m 
o k v i r j e m a m e r i š k e g a g o s p o d a r s k e g a 
s t a n d a r d a . 

Z E d i s o n o m j e u m r l n a j v e č j i Amer i -
čan s e d a n j o s t i — n e s t a n d a r d e n č lovek , 
t e m v e č i z j e m e n in d r a g o c e n mož , k i s e 
n e b o v e č ponovi l . N j e g o v a s v e t l a zvez-
da , k i se j e i z m o t a l a iz m e g l e soc ia ln ih 
nižin, p a j e b i l a o b e n e m s i m b o l n a podo-

Edison s svojo ženo 



ba najvišje gospodarske konjunkture v 
Ameriki. Ta doba se je že nagnila k za-
tonu in ameriškega kapitalista prega-
njajo iste skrbi kot evropskega: stroj je 
kakor angel, ki se je po božji kazni iz-
prevrgel v demona: zdaj izdeluje dan in 
noč, nenehoma, neznano do katerega ča-
sa, vsem isto usodo. Ko bo človek nekoč 
premagal magijo stroja in silo gospo-
darskih številk ter podredil vso produk-
cijo samemu sebi in svoji zemeljski 

sreči, takrat bo Edison še vedno velik 
kakor je danes: zakaj on je razsvetlil 
temine, on je oživil daljne prostore med 
ljudmi z glasovi, ki se iščejo; s svojim 
genijem je Evropi plačal v imenu Nove-
ga sveta dobršen del njenega kulturne-
ga dolga. 

Thomas Alva Edison je nesmrten. 
Kakšna sreča v minljivosti vsega člo-
veškega ! 

Podaljšajte misli, 
skrajšajte stavke! 
(»Lepa Vida«, srednješolski mesečnik v 
Ljubljani) 

Trebitev jezika je še vedno na mestu. 
Kolikokrat slišim po gostilnah: makaroni-
flajš, segediner golaš, beštek, v vsakdanjem 
pomenku: nergač itd. Neki naš književnik 
piše: cirati se. ko bi lahko našel obilo do-
mačih besed, n. pr. prisiljeno se vesti, pa-
čiti se, prenavljati se, prenevedati se, še-
miti se . . . Naš purizem seveda ne gre tako 
daleč, da bi prevajali n. pr. tragedijo s 
»kozloglasovanijem« kot stari srbski pisci, 
ali kakor pri dunajskem »Kikerikiju«, ki 
je svoj čas predlagal za klavir nepregled-
no skovanko: Schwarzweissfingerklipper-
klapperkasten. Za današnje življenje je ne-
prikladno, da bi vlačili tako dolge maka-
rone po ustih. Kam bi prišli, če bi Los An-
geles morali nazivati po prvotnem imenu: 
E1 Pueblo de Nuestra Senora la Reina de 
Los Angeles de Porciuncula! Vsak narod 
okrne tolikšne stvore, n. pr. pri nas priž-
nica iz pridižnica, postolka (pri Brezniku: 
postovka), ki je v Beli Krajini še pusto-
lovka. Zlasti romanski jeziki z veseljem 
habijo mnogozložnice, n. pr. francoski cine 
ali cinema za cinematographe itd. Lafcadio 
Hearn se je 1897 celo izjavil, ko ga je nje-
gov učenec Bin Ueda, japonski pisatelj, 
vprašal za svet glede svojih angleških po-
skusov: »Nikoli ne rabite trozložne besede, 
ako morete najti enozložno, ki je enako do-
bra. Pomnite, da v obče najkrajše besede 
imajo največ smisla.« Enako stališče za-
vzema Breznik ,ki pravi v svoji slovnici 
III., 132: »Mnogo glagolov VI. vrste ima 
tudi oblike v V. vrsti z istim pomenom, n. 
pr. urejati in urejevati. V takem primeru 
je bolje pisati krajšo obliko, tedaj: izva-
žati, naznanjati, pokušati, pozabljati, obso-
jati (ne: izvaževati itd.).« Le nekaj zgle-
dov, vmes po IV. vrsti: bližati (približevati), 
veseliti (razveseljevati), določ(ev)ati, raz-
loč(ev)ati, obkrož(ev)ati, oborož(ev)ati, 
spremlj(ev)ati, izposoj(ev)ati, oglaš(ev)ati, 
pretres(ov)ati, lajšati (olajševati), daljša-
ti (podaljševati), deliti (podeljevati), vršiti 
(izvrševati), širiti (razširjati) itd. (k) 

--sisas-
Nebotičniki se majejo 

300 do 400 metrov visoki newyorški nebo-
tičniki se majejo v vetru. Ob viharnem 
vremenu se gode v višjih nadstropjih ču-
dovite reči: obešene svetilke se zibljejo in v 
kopalnih kadeh pljuska voda. Primerili so 
se celo že primeri morske ali bolje obla-
kovske bolezni. Seveda so pa to zgolj reso-
nančni pojavi, če se slučajno primeri, da 
se nihanja posameznih predmetov ujemajo, 
se gibanje silno ojači. V resnici se pa vrho-
vi nebotičnikov gibljejo le za nekaj centi-
metrov. In ta nihanja se upoštevajo že pri 
projektiranju donebnic, tako da bi se lahko 
konice gibale za cel meter, ne da bi nebo-
tičniku količkaj škodilo. Te račune je tre-
ba vzeti več ali manj z rezervo. Nihanja, ki 
so jih ugotovili s pomočjo merilnih instru-
mentov, so pa prav malenkostna. 

Sladkorja je preveč 
Vzrok, da se v gospodinjstvu še vedno 

štedi sladkor, so skoraj v vseh državah pre-
visoki davki in trošarine. V resnici je pa 
sladkor tako poceni, njega proizvodnja in 
zaloge pa tako velike, da si mora sladkor-
na industrija na vso moč prizadevati, ako 
hoče vsega sproti spraviti na trg. Zaradi 
tega si pa karteli sladkornih tovarn v naj-
novejšem času prizadevajo najti novih od-
dajnih možnosti za svoj preobilni proizvod, 
ker so živilska tržišča ž njim že zasičena. 
Prav ta čas se vrše poskusi, kako bi se 
sladkor uporabljal za impregniranje lesa, 
za apreturo tkanin ter za izdelovanje kle-
jev. Po nekem drugem novem postopku 
pa nameravajo pretvarjati sladkor v neko 
posebno plastično maso, iz katere naj bi 
se izdelovali glavniki, gumbi, različni elek-
trični izolacijski material in slični pred-
meti. V najnovejšem času pa je bila pa-
tentirana še neka bolj zanimiva metoda. 
Iz sladkorja naj bi se izdelovala neke vrste 
umetna tkanina podobna umetni svili, ki 
bi se potlej lahko predelovala v vsakovrst-
ne blagove in celo v umetno usnje, če se 
ta postopek obnese, potem je čisto mo-
goče, da bomo v doglednem času nosili 
sladkorno obleko in čevlje iz sladkornega 
usnja. Dame pa bodo imele torbice iz slad-
korja in v njih vsakovrstno drobnarijo iz 
istega materiala. 



D. A l o j z T u r k 

O Levstikovih v Podgori 
iWKkfl o j e F r a n c e Levs t ik po dovrše-

. I n i g imnaz i j i v šo l skem le tu 
I 1853/54. bival r a d i očesne bo-

' . S i lezni dolgo časa v s v o j e m r o j -
s t n e m k r a j u , 1 p o t e m p a k o t domači 
uč i t e l j v L j u b l j a n i 2 p r i p r a v l j a l i zda jo 
svo j ih »Pesmi« t e r se o d p r a v l j a l v 
bogoslovnico n e m š k e g a v i t e š k e g a r eda , 1 

j e n j e g o v o č e M a t e v ž ( r . 1. 9. 1791) , 
poses tn ik osminske k m e t i j e v S p o d n j i h 
R e t j a h h . š tev . 1, s svo jo ženo M a r i j o 
( r . G r u d e n 7. 5. 1799) p remiš l j eva l , 
k a k o bi čim bo l j e p r e s k r b e l d r u g e svo je 
o t r o k e : M i c o ( r . 11. 10. 1833) , M a t i -
j o ( r . 16. 2. 1835) , H e l e n o ( r . 20. 3. 
1837) in J a n e z a ( r . 3. 5. 1841) . 

V N o v e m mes tu , skozi k a t e r o j e k o t 
s v i n j s k i t r g o v e c — m o r d a s s inom Ma-
t i j o — goni l s v i n j e s H r v a š k e g a n a La-
ško, 3 j e t e d a j od o ž j e g a r o j a k a t a m o š n j e -
g a u s n j a r j a H o č e v a r j a zvedel, d a j e v 
po ld rugo u r o odda l j en i vas i P o d g o r i p r i 
P r e č n i po ugodn i ceni n a p r o d a j pose-
s tvo F l o r i j a n a S a j e t a , obsega joče n a d 
21 o ra lov . D a bi s v o j e m u d e v e t n a j s t l e t -
n e m u s inu M a t i j i zagotovi l op ros t i t ev 
d o l g o t r a j n e v o j a š k e s lužbe in se h k r a t i 
izognil s t r o š k o m d v o j n e g a zeml j i ško-
k n j i ž n e g a prep isa , j e z a n j kup i l kmet i -
j o s k u p n o pogodbo, s k l e n j e n o in 
podp i sano 4. ap r i l a 1854.1 K u p n i n o 
v znesku 1650 f o r i n t o v se j e obve-
zal p l ača t i v d o g o v o r j e n i h t r e h obrok ih 
( 5 0 0 + 5 0 0 + 6 5 0 ) do sve tega Mihela pr i -
h o d n j e g a l e ta . 

K u p e c j e z d n e m pogodbe nas top i l po-
ses t in už i tek , in t a k o so Levs t ikov i 
mora l i živeti n a dva k r a j a , dok le r se 
j im končno dne 29. o k t o b r a 1855 ni po-
srečilo — v zad reg i r a d i z a p a d l e g a ob-
r o k a k u p n i n e pod ceno — p r o d a t i do-
m a č i j o v S p o d n j i h R e t j a h . 5 » V e n d a r pa 
so . . . ostal i , k a k o r je vedel in t rd i l s t a r i 
mož M a t i j a Tomšič , in bivali n a p r o d a -
nem d o m u še do spomladi« 1856.5 

Če ne že v pozno j e sen 1855, so se to-
r e j n a j p o z n e j e na pomlad n a s l e d n j e g a 
l e ta vs i Levs t ikov i presel i l i v P o d g o r o 
pr i P r ečn i h. š tev . 6. 

Mogoče je, d a si j e F r a n c e že v po-
l e t j u 1855 n a p o t u od A u m a n n o " i h iz 
K r š k e g a ogledal novo d o m o v a n j e svo j -
cev, p o t e m p a r a z p o s a j e n o vesel p*r>živel 
poči tnice v l j ub ih svoi ih S p o d n u h Re-
t j a h . V let ih , ko ie bil domači u č i t e l j 
n a T u r n u p r i Sv. Križu, p a j e d o m a č e 

brez d v o m a k d a j obiska l v P o d g o r i — 
n a koncu » P o p o t o v a n j a od L i t i j e do Ča-
teža« izrečno prav i , d a j e po s lovesu od 
sopo tn ika R a d i v o j a odrini l »da l j e p ro t i 
N o v e m u mes tu .« 

Ko j e bil spomlad i 1858 izgubi i s luž-
bo pr i g r o f u P a c e t u , ni šel k s t a r š e m , 
t emveč se je za teke l v s v o j r o j s t v e n i 
k r a j k sosedu J o ž e f u Oblaku. 6 T a m m u 
j e od s r ede m a j a do jeseni i s t e g a l e ta 
s s e s t r s k o l j ubezn i jo s t r e g l a »I l i j eva 
h č e r k a J e r a ( r . 1. 3. 1838) , z a r o č e n k a 
in pozne j ša žena b r a t a m u M a t i j e v 
Podgor i — odtod se d a to lmač i t i vese la 
in ž ivahna de l avnos t p i s a t e l j eva v t e m 
času . 

I zpr ičan p a j e Levs t ikov obisk doma-
čih v Podgor i veliki t eden konec m a r c a 
1861, t o r e j p red n j e g o v i m odhodom za 
t a j n i k a » N a r o d n e či talnice« v T r s t . 
Obisk j e ve l j a l pač v p rv i v r s t i oče tu , 
ki j e F r a n c e t a »l jubi l b o l j od v s e h svo-
j ih o t rok .« Nikol i g a p r e j e ni videl jo-
kat i , k o se je t a k r a t pos lav l j a l od n j e g a , 
j e j oka l in »Moj sin, m o j l j u b i s in!« 
klical. P r i č a k o v a n j e , da bo, »ko se zopet 
v r n e k beli nišici, ki g a s icer n i poro-
dila, k j e r p a s t a n u j e vse, k a r m u j e 
d rago , pod v inograd i , še dobil d o m a 
očeta, p r e d u l j n j a k o m n a klopčici sede-
čega ali doli n a t r avn ik ih ,« se pesn iku 
ni izpolnilo. K a j t i veliki t eden nas led-
n j e g a l e t a — 15. ap r i l a 1862 — m u j e 
umr l . Ko je v T r s t u dobil m a t e r i n o pis-
mo o očetovi smr t i , se je g loboko zami-
slil, k a k o r i zp r i ču je odlomek »Očetu v 
spomin,« ki ga j e d r . A n t o n S l o d n j a k 
objavi l v I I I . zvezku Levs t ikovega 
Z b r a n e g a dela.7 

Slabih šes t let za t em, v času , k o j e 
bil v L j u b l j a n i zapos len s s lova r sk im, 
d r u š t v e n i m in l i t e r a r n i m delom, so m u 
pokorn i : t ud i m a t e r : u m r l a j e 23. j a -
n u a r j a 1868. ( D a l j e ) . 

Opombe: 
1 časopis za zgodovino in narodopisje 

XX. 1925, 94. 
2 Dr. I. Grafenauer, Kratka zgodovina 

slovenskega slovstva, 1920, 189. 
3 Take svinjarje omenja J u r č i č v de-

vetem poglavju »Desetega brata« (Prija-
teljeva izdaja Zbranih spisov III. zv. 
str. 224) in L e v s t i k v »Spominih o ve-
rah in mislih prostega naroda.« (Slodnja-
kova izdaja Zbranega dela 1П. zv. str. 
259). 



4 Hrani se v zemljiški knjigi okr. sodi-
šča v Novem mestu. 

6 »Slovan« XVI, 1916, str. 267, kjer 'je 
dr. Avgust Žigom priobčil tudi prodajno 
pogodbo. 

® Josip Stritar v »Ljubljanskem Zvonu« 
1889, str. 21. 

T Primerjaj tudi urednikovo opombo na 
str. 437. 

-•^Ssor. 

Zolajev dvojni zakon 
Im h I ekega dne 1888 je prišla v hišo 

ustvaritelja »Nane« skromna, 
fck^BI uboga šivilja. Neka prijateljica 

je spretno Jeanno Rozertovo pri-
B k l poročila Zolajevi ženi. Odslej je 

sedela Jeanne redno ob stolpnem oknu 
Zolajeve hiše v pariškem okoliškem kraju 

Emil Zola 

Mčdanu in njeno delo je gospe Zolajevi 
ugajalo. Takrat je štel pisatelj 48 let. 
Trdo, delavno, borbeno življenje je že le-
žalo za njim. Svoje dn^ve je prebil ob pi-
salni mizi — njegov svet je bila njegova 
delavnica. Nekaterim je bil slaven, dru-
gim zloglasen. Njegova dela so izzivala 
najsrditejše spore. 

Tisto pomlad 1888 so navdali Zolaja 
grenki dvomi čutil je bližajočo se starost. 
Nekemu prijatelju je izpovedal: »So se-
daj tedni .meseci, ko divja v meni vihar, 
vihar želja in obžalovanja«. Njegov zakon 
je bil svoječasno srečen, potem se je raz-
merje pričelo hladiti. Pomladi 1888 se je 

videla kriza neizogibna. Tu se je pojavila 
ta šivilja, ki je prinesla v hišo v Medanu 
svojo žarko mladost. Hči danes pripove-
duje, da je bila mati velika lepotica. Oči 
so ji bile velike, jasne, mehke, lasje tež-
ki, črni, nje mirni, skromni nastop je zbu-
dil pisateljevo pozornost. 

Jeanne se je rodila 1868 na deželi • 
Bourgogni kot druga hči nekega mlinar-
ja, ki mu je žena kmalu umrla, ki se je 
potem vnovič poročil in je imel veliko 
družino. Jeanne je trpela zaradi zgodnje 
smrti svoje matere, čutila se je osamljeno 
in je že za mlada odpotovala v Pariz. 

Polagoma se je vnelo ljubezensko raz-
merje med pisateljem in šiviljo. Poleti 
1888 ni Zola nič delal. Cesto se je srečal 
z Jeanno v Parizu, bila sta zelo srečna 
in 20. septembra 1889 je Jeanne porodila 
deklico (ki je pred kratkim napisala zgo-
dovino svojega očeta in opisala budi nje-
govo zvezo z materjo). Kmalu ni bilo več 
mogoče skrivati tega razmerja pred Zola-
jevo ženo, zlasti ko se je v septembru 
1890 rodil še deček. Zola se ni mogel lo-
čiti od žene, bil je na to žensko, ki je 
prebila ž njim toliko slabih časov in bo-
jev, na.vezan, a Jeanne je bila zanj mla-
dost in ko sta se rodila otroka, je postala 
zveza še tesnejša. 

Hči piše, da pisatelj nI mogel gledati 
trpljenja, ne da bi ga pretresalo do dna. 
Vsi soudeleženci so trpeli zaradi teh oko-
liščin, a nihče ni zmogel, da bi stvar do-
vedel do preloma. Tako je pisatelja metalo 
med zakonito ženo in novo malo družino 
sem in tja. »Obžaloval je svojo ženo, pa 
tudi sebe in je mislil z obupom na Jean-
no ter njene otroke. V želji, da bi bili vsi 
srečni, je ostal s svojo ženo.« Hči prizna-
va, da jo še danes premaguje ganjenost, 
če se spomni očetovih žalostnih oči: »Kako 
ljubim tega očeta, ki nam je posvetil svo-
je proste ure; in koliko bolj bi ga bila 
ljubila, da sem poznala njegovo skrivno 
muko!« 

Avgust 1892 se je mudil Zola v Lour-
desu, da bi proučil kraj svojega romana. 
Takrat je pisal Jeanni: »Reci moji mali 
Denizi, da je oče ne vidi, ker je preveč 
zaposlen, da jo pa ljubi nad vse. Misli na-
njo kakor na vas vse vsak večer in vsako 
jutro. Vi ste moja molitev.« Pozimi je 
obiskal Zola v Parizu svojo družino vsak 
teden enkrat .poleti je spravil Jeanno in 
otroke v neko hišo blizu svojih posestev 
v Medanu in je opazoval igro otrok skozi 



daljnogled. Pozneje se je gospa Zolajeva 
odločila, da pozove otroka k sebi. Prišla 
sta. boječa, če ju je »dama«, kakor sta 
imenovala gospo Zolajevo, dobrohotno 
opazovala pri igri, in samo če se je pojavil 
oče, sta se čutila varna. 

Zolajevi želji, da bi otroke adoptiral se 
je žena upirala. Tudi po tragični pisate-
ljevi smrti 1902 se je vdova upirala, da 
bi priznala otrokoma Zolajevo ime in šele 
v oporoki je izpolnila pokojnikovo željo. 
Ljubezenska pisma iz prvega leta je se-
žgala. Ko je po anonimnem pismu zvedela 
za Zolajevo razmerje do Jeanne, je vlomi-
la v njegovo pisalno mizo, vzela pisma in 
jih pokončala. 

Židovska publlcistka 
v Angliji 

Na svetu izhaja nad 500 židovskih pe-
riodičnih listov, od teh 300 v jidovščini 
(jiddisch). V Angliji se tiska kakih 12 
židovskih dnevnikov in obzornikov tako • 
angleščini kakor v jidovščini ali pa he-
brejščini. Najodlične.iši je »Jewish Chro-
nicle«, ustanovljen 1841. Londonsko gla-
silo »East London Observer« posveti vsak 
teden eno stran judovskim zadevam »Ghet-
to Gossip«. List »Jewish Guardian« je se-
daj po 12 letih prenehal. 

Dr. P a v e l B r e ž n i k 

FrankSurt ob Men! 
eč kot polmilijonski Frankfurt 
je pirav simpatično velemesto. 
Ima nekaj živahnega, vabljive-
ga, kar večini drugih nem-

ških mest manjka. Nekako v podza-
vesti se čuti vpliv zapada, Francije. 
Tudi ima človek vtis, da to mesto 

bi bilo to nemogoče. Vzrok te nekako 
lnternacijonalne atmosfere v Franfurtu 
je pred vsem ta, da je mesto bilo in je 
še sedaj eden centrov nemške finance 
in trgovine. Saj je tudi »Frankfurter 
Zeitung« najboljše in najbolj vpošteva-
no gospodarsko glasilo Nemčije. Sicer 

Pogled na F 

ni tako pretirano nacionalistično na-
dahnjeno, kot to tujcu prav neprijet-
no pade v oči po nekaterih drugih me-
stih. Da omenimo samo en primer: na-
pisi v modnih trgovinah kar mrgolijo 
francoskih in angleških izrazov, ki so 
vsi pravilno pisani v tujem jeziku. V 
marsikaterem drugem nemškem mestu 

kfurt ob Meni 

pa je imel Frankfurt vedno precejšno 
židovsko prebivalstvo, ki je v visoki fi-
nanci igralo veliko vlogo. Frankfurt je 
zibel znana rodbine bogatih bankir jev 
Rotschildov, kojih stara hiša, iz leta 
1711., je znamenitost mesta, enako kot 
njihova sto let starejša palača. 



Romer in vodnjak pravice 

Frankfurt leži ob vznožju gorovja 
Taunusa, ki je pokrito z velikimi goz-
dovi. Skozi mesto teče reka Mena 
(Maiii), ki je nekako tako velika, kot 
Seina v Parizu. Seveda se nabrežja da-
leko ne morejo primerjati s pariškimi, 
ki so edinstvena na svetu. 

Stari Frankfurt je bil od srednjega 
veka do 1792 (izbruha francoske revo-
lucije) mesto, kjer so valili in kronali 
nemške cesarje, in do 1866 »svobodno 
državno mesto« in sedež »državnih sej-
mov«, S svojimi slikovitimi starimi 
stolpi in strehami je Frankfurt podoba 
iz davne prošlosti in mogočni temelji 
njegovega zgodovinskega pomena še 
danes obvladujejo moderno mestno sli-
ko. Ni tu prostora, da bi se bavil z ne-
mirno in slavno preteklostjo Frankfurta, 
o,menil bi le dve značilni zgodovinski 
dejstvi. 

V Frankfurtu so izgotovili prvo bibli-
jo, ki se je tiskala v Ameriki, in frank-
furtski bankirji so s svojim denarjem 
pripomogli financirati nezavisnost Se-
vernih držav Amerike. 

Frankfurt je edino nemško velemesto, 
ki ima še danes skoraj popolnoma ohra-
njeno staro središče. Srečna usoda je 
hotela, da po mestu niso nikoli razsajali 
večji požari, pa tudi vojska in potres 
sta mestu prizanesla, in tako stoji da-
nes stari Frankfurt še neokrnjen. To je 
dragocena posoda največjih zgodovin-
skih spominov nad tisoč let starega me-
sta, ki je imelo pravico, da se je imeno-
valo v svojem uradnem pečatu »speci-
alis domus imperii«. 

Nepopisen je čar takega starega me-
sta. C.oveku se zdi, kakor bi bil nena-
doma presajen več stoletij nazaj: sta-
rinske ulice, hiše, palače, cerkve, spo-

Goethejeva rojstna hiša 

meniki se vrste drug za drugim in sko-
rai nikjer ne moti harmonije novejša 
stavba. V sredini tega srednjeveškega 
mesta stoji slavni »dom,« zgrajen v' 15. 
stoletju. Kljub temu da je postal Frank-



furt protestantski, ima močno katoliško 
manjšino in katoličani šo v Frankfurtu 
vedno lahko svobodno izvrševali svoje 
obrede. Tudi v tam se kaže toleranca 
meščanov. Stolna cerkev je ostala v 
rokah katoličanov, kakor tudi več dru-
gih lepih cerkva, med njimi nekatere 
redovniške. Na Telovo gre katoliška 
slavnostna procesija po starem Frank-
furtu. Čudno s2 pa človeku zdi, ko mo-
ra, ako hoče v notranjost stolnice pla-
čati vstopnino 30 pfenigov. Tudi ogle-
dovanje drugih znamenitosti ni zastonj. 
Naštel sem devet muzejev in drugih 
znamenitosti, kjer se plača pri vstopu 
nič manj kot ena marka (13 in pol di-

no pokopališče, ki so ga porabHali ođ 
zgodnjega srednjega veka pa do 1828. 
Ker se po židovskem zakonu ne sms 
preložiti noben grob in ker ni bilo mož-
nosti, razširiti to pokopališče, so pre-
polno pokopališče vzviševali za nove 
grobove s prinešeno zemljo, a so pri 
tem stare nagrobna kamne vedno dvig-
nili, tako da jih danes stoji tu na tisoče 
iz šestih stoletij. Frankfurtskemu židov-
skemu pokopališču na, svetu ni enake-
ga v lepoti in Hedotaknjenosti. 

Če si že tujec v Frankfurtu ne ogl> 
da dosti, mora razen doma in Romer-
.ia, znane palače, kjer so kronali nemške 
cesarje, • ogledati tudi Goethejevo roj-

Opera v Frankfurtu 

narja). Če bi si torej jiotel ogledati vse, 
bi bil ob kakšnih 120 dinarjev, kar je 
vsekakor precej. Vstop v nekatera dru-
ga javna poslopja je seveda cenejši. Ra-
zumljivo je, da pobirajo vstopnino, kajti 
s tem denarjem morajo dotične stavbe, 
zbirke in nadzorovalno osobje vzdrže-
vati, vendar pa pride to za tujca, ki ho-
če vse v enem ali par dneh videti, pre-
cej drago, posebno, če pride iz dežele, 
ki nima zlate valute. 

Edino slavno židovsko pokopališče 
morete videti zastonj. Kakor sem že 
omenil, je bila frankfurtska židovska 
občina vedno zelo številna. Do 1811 is 
bila prisiljena, da živi v ozki Židovski 
ulici, in tik poleg nje je imela svoje last-

stno hišo. Stoli v ulici Grosser Hirsch-
graben, v starem mestu, in je na zunaj 
in znotraj ohranjena tako, kot je bila za 
časa Goetheja. Tu vidite delavno sobo 
mladega Goetheja s pisalno mizo, na 

. kateri je bil spisal svoja prva dela 
(Goetz vari Berlichingen, Werthe:s 1лч-
den, Urfaust). Na stenah vise silhuete iz 
črnega papirja Gcethejevih sorodnikov 
in prijateljev, ki jih je bil sam izrezal. V 
prvem nadstropju so tri sobe, v katerih 
je bival francoski kraljevi poročnik Tho-
ranc. vsem, ki poznajo nemško slovstvo, 
dobro znan iz Goetheje ve avtobiogra-
fi'je. Bil je poveljnik francoske okupacij-
ske posadke Frankfurta za časa Sedem-
letne vojne (1759—1761). 



Franfcfurt je seveda tudi rojstno me-
sto frankfurteric, mesenih klobas, ki slo-
ve po vsem svetu. Tudi njih rojstno hišo 
kažejo na Starem trgu. V tej prastari 
hiši so od zgodnjega srednjega veka sta-
novali mesarji, ki s>o izdelovali slavne 
klobase. Mesarska rodbina Heim, ki jih 
še danes tu prodaja, stanuje v tej hiši že 
373 let. 

Ker se pa frankfurtski meščani niso 
preveč brigali za ohranitev starega me-
sta in so na primer poleg stolnice po-
stavili moderno carinarnico, ki tudi člo-

Tako na primer sem hotel fotografi-
rati. Eschenheimski stolp, najmogočnejši 
stolp in eden zadnjih preostankov mest-
nih utrdb iz začetka 15.' veka, toda po-
leg njega je velika kino palača in v ve-
likanskih črkah reklama za Chaplinove 
»Luči velemesta«, ki sem jih seveda šel 
tudi zvečer gledat. Nisem mogel zaradi 
perspektive dobiti iz ozke ulice stolpa 
na ploščo brez Charleyevih čevljev in 
njegove palčice. Neki drugi kino se ime-
nuje Roxy. po slavnem kinu v New Yor-
ku, ki je menda največji na svetu. 

Nova katoliška cerkev v Frankfurta ob Meni 

veka, ki se ne spozna dosti na stavbne 
stile, poleg mogočne stare cerkve na-
ravnost bode v oči, so visokošolci pod 
vodstvom nekega svojega profesorja 
ustanovili društvo za obrambo starega 
mesta itn se z besedo in dejanji prav 
uspešno bore proti podiranju starinskih 
hiš. 

Prav čudna je mešanica najmodernej-
šega in srednjeveškega tam, kjer se do-
tika staro mesto novega. America ante 
portas. Amerika je pred vrati in je pro-
drla ža daleko v živelj tega mesta, ka-
kor seveda tudi drugih evropskih vel 2-
mest. toda v Frankfurtu sem to še prav 
posebno opazil, morda zato, ker je kon-
trast med starim in najnovejšim ta*o 
velik. 

Da "v filmu prevladuje Amerika, to 
itak ni nič čudno, toda če v ulici Zeil, ki 
je glavna prodajalna ulica modernega 
Frankfurta, stoji veliko poslopje new-
yorške Woolworth družbe, pa človeka 
le frapira. Omenjena družba prodaja po 
vsej Ameriki v svojih velikanskih po-
slopjih blago samo po 5 in po 10 centov 
in si je s tem napravila ogromno pre-
moženje. Nebotičnik Woolworth Buil-
ding, ki je bil pred zgraditvijo Chrysler 
Buildinga najvišje poslopje v New Yorku, 
je centrala te družbe. Kot vidim, je 
družba že prišla v Evropo na njenem 
poslopju v Frankfurtu stoji zmagoslaven 
napis: Eno leto Woolwortha v Frank-
furtu! Torej se jim je stvar le obnesla. 
Prodajajo vse po 25 in 50 pfenigov. 



Zelo sem se tudi začudil, ko sem šel 
s kolodvora, ki јз eden največjih kolo-
dvorov na svetu, v mesto in zapazil na 
prvem križišču ameriški svetlobni si-
gnalni aparat, ki urejuje promet. Seveda 
je samo eden v mestu m še ta je rekla-
ma za ameriški bencin tvrdks Shell, to-
da prepričan sem, da bom našel, če pri-
dom čez leto dni v Frankfurt, ves,pro-
met na glavnih ulicah urejen z ameri-
škimi svetlobnimi signali. 

Tudi po trgovinah je mnogo ameri-
škega blaga. Kdor ni bil v Ameriki in 
n-з pozna izvora blaga, se mu niti ne 
sanja, da vse to prihaja iz Amerike. Da 
omenim samo dvoje: Nemčija je pre-
plavljena z ameriškimi avtomobili, z 
moko, jabolki in suhim kalifornijskim 
sadjem. Slednje najdete pri vsakem pro-
dajalcu živil, kilogram od 15 Diin na-
vzgor. Seveda da to suhe sadje, ko se 
namoči, vsaj trikratno težo, talko da ga 

"vse kupuje. 
Tajko se danes v prastarem »cesar-

skem« Frankfurtu v dobi letala in radia 
srečarvata korak na korak -stari in novi 
svet. 

Zakaj ste rastemo 
vse življenje ? 

človek raste samo na stroške preobilne 
hrane. Hrana se v glavnem porabi za kritje 
dela, ki ga opravlja telo in le tisto, kar 
ostane, pride rasti v prid. Bitja, ki ne de-
lajo mnogo, lahko tem bolje rasto. To dej-
stvo se povsod lahko opaža. Ptice, ki ne 
letajo, so vedno mnogo večje od dobrih le-
talk. Vodne živali, ki jih nosi mokri ele-
ment, lahko dosežejo večje dimenzije od 
onih, na kopnem, ki trošijo doberšen del v 
obliki hrane sprejete energije za premika-
nje. Kakor pospešuje preobilica hrane rast, 
tako jo pomanjkanje zavira. S početkom pu-
bertetne dobe se odvišna hrana porabi v 
druge namene, zato pa kmalu po dozorelosti 
rast preneha. Višja temperatura pospešuje, 
kakor znano, dozorelost, rast je zaključena 
poprej in zaradi tega so južnjaki tudi vedno 
manjši od severnjakov. 

-SSSsiO 
Predzgodovinski človek 

Ta slika je v chicaškem Fieldmuzeju za prirodoslovno zgodovino. Predstavlja grob 
predzgodovinskega človeka v Illinoisu. Razen dobro ohranjenega okostja so našli 
v grobu v bližini Lewistovna v Fulty County razne umetne predmete. Najdba 
predstavlja tako zvano Dic^onovo kulturo, imenovano po dr. F. Dicksonu, ki je 

našel prvi grob in konserviral njegovo vsebino 
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V zgotg vrsti: Princesa In-
grld, h{ {vedskega prestolona-
slednik, Sodobne Kitajke 
s o Pravtako moderne kakor 
njihovejfropske sestre. — Sli-
ka iz 2*denega Hukdena: ja-
ponski ујак straži skupino ki-
tajskih jetnikov, ki imajo ro-

kejvezane na hrbtu. 
V spodjjl vrsti: Marconi raz-
svetli »Rimu pristanišče bra-
zilske pestolnice v Riu de Ja-
neiro. (feleg Marconija brazil-
ski potoifc v Rimu Teffe in 
eden čl iov italijanske akade-
mije 21 inosti.) — Poveljnik 
japonsk i čet v Mukdenu, pol-
kovnik Dohihara. — Na angle-
ških želiznicah preizkušajo no-
vo avtmiatsko napravo, ki s 
posebnia elektromagnetom, 
pritrjenim med tračnicami, 
sproži lavoro, ako je stroje-
vodja spregledal signalno na-
pravo, ia mora ustaviti vlak. 



H. P i c a r đ 

Sinja đemanta 
Ilustrira Fran Skođlar 

( N a d a l j e v a n j e ) 

Sšjgi e en pogled, potem je Leon 
Mardoche odšel, pozdravil svo-

ц ч ј je tovariše in krenil proti naj-
bližji kavarni. 

Na enem koncu mize so novinarji 
mrzlično pripravljali vsak svoj članek. 

Tajni policist je naročil čašo slatine, 
poslušal je, se dvoumno nasmehnil, kar 
je dalo njegovemu licu voltaireski iz-
raz, plačal in odhitel. 

Dve sto metrov dalje je stopil v dru-
go kavarno, naročil drugo čašo rudni-
ce, vprašal po telefonski govorilnici in 
zahteval svojo številko. 

Dobro znani Bobov glas mu je odgo-
voril. 

Leon Mardoche mu je dopovedoval 
v čudni govorici, ki se ni dala primer-
jati nobenemu narečju, razrečju ali la-
tovščini. 

Bob se očividno ni zavzel, kajti v 
dobri francoščini je odgovoril: 

»Razumem, gospod,« in obesil slu-
šalo. 

Tajni policist je bil načeloma opre-
zen. Nepoklicana ali udeležena ušesa 
bi mogla prisluškovati. Nepotrebno se 
mu je zdelo, da bi o svojih nakanah 
obveščal kakega sokrivca ali pa kar 
samo radovednega novinarja. 

Medtem je Bob zapisal na papir: 
1. Obiskati bolnice, 
2. obiskati zdravnike. 
Vprašati je: ste li obvezali ali vzeli 

pod streho v noči od 7. na 8. človeka, 
obstreljenega z revolversko kroglo, či-
gar rana ima nekaj posebnega na sebi. 
Odgovor za opoldne. 

»O ničemer ne dvomi naš gospod: 
samo štiri ure za vse te opravke!« 

Mladi mož si je potisnil čepico na 
glavo, zdirjal navzdol po stopnicah, ši-
nil ko vihra mimo hlapca, ki je bil va-
jen takih nagličnih odhodov, zajahal 
svoje motorno kolo in skoraj izginil 
med vrstami vozil. 

Tudi detektiv ni križem rok držal, 
ampak se je dal odpeljati k dnevniku 
Grand Ouotidien. 

Četrt ure kasneje se je razgovarjal 
z glavnim urednikom, ki mu je pomolil 
ščetm odtisk opoldanske izdaje. 

»Ne, tega ne, gospod Stern, verje-
mite mi. Obljubim vam zanimiv članek 
7a iutri tnrla d<> teca mi je, da se moji 
tički ne oplašijo. Slišite, pošljite Ger-

- ob devetih pred-
poldnem, samo giedati mu bo, poslu-
šati in pisati.« 

»Ste si v* svesti? Nerad bi videl, da 
bi moral preklicati.« 

»Zanesite se, vam rečem.« 
Ko so prihajali ljudje iz delavnic in 

pisarn, so mogli citati na prvd strani 
Velikega Dnevnika: 

»Zločin v ->Splendide Hotelu«. Poli-
cija na sledi krivcem: morilci so baje 
v Belgiji: pripro jih v najkrajšem ča-
su.« 

Tovariš Velikega Dnevnika, le Jour-
nal de Midi, pa je oznanjal: 

»Umor mešetarja Hamiltona. Pre-
iskava v Marseillu.« 

Leon Mardoche je kupil oba dnevni-
ka in tokrat peš odrinil domov. 

»Se je Bob vrnil?« 
»Ne, gospod,« je odvrnil služabnik. 
»Evo me,« je zaklical mladenič, ki je 

prispel prav ta hip ves poten in pra-
šen. 



Leon Mardoche je bil tudi navajen, 
da ni svojega pomagača nikdar izpra-
ševal pred služinčadjo. Počakal je to-
rej, da pride mladec za njim v obedni-
co, kjer bi zvedel usipeh njegovih ohod-
kov. 
»Stvar je taka, gospod: v bolnicah — 

nič, to sem si mogel misliti; preveč 
vprašanj zastavljajo tamkaj dandanaš-
nji. Pri okrožnih zdravnikih — nič. Te-
daj sem se domislil zasebnih klinik in 
zdi se mi, da sem našel. 
V kliniko doktorja Clementa na uli-

ci Beaudieu št. 1 je bil na vse zgodaj 
pripeljan ranjenec. Podatke sem do-
bi! pri krmitelju avtotakse. 
Pri zdravniku: vrata zaprta, nemi 

obrazi, bolničarke nepodkupljive; ukaz: 
molčati. Svoje izkaznice nisem maral 
izkoristiti, ker sem se bal, da je doktor 
sokriv.« 
»Izvrstno.« 
»Dotični doktor ima bogato klijente-

lo. poznati mora precej družinskih 
skrivnosti, skratka spreten in obziren 
zdravnik.« 
»Ze vidim, to popoldne se seznanim 

z njim. Vse potrebno si kajpada ukre-
nil.« 
»Kakor hitro sem to ovedel, sem te-

lefoniral Louisu. Prišel je takoj! Na te-
rasi sosedne kavarne sedi in pazi, kdo 
vse prihaja in odhaja.« 
»Izborno.« 
»Pa še nekaj sem pozabil: stopnice 

pred vhodom so bile očiščene; vendar 
vzdolž okrajka sem zasledil krvavo 
marogo.« 
"»Jako zanimivo.« 
»Pa vi, gospod? Kaj novega?« 
»Hm, hm, da, mo-rebiti, drevi ti bom 

povedal.« 
* 

Dokaj dolgo je čakal pred vhodom, 
potem mu je odklenila čisto bela strež-
nica v svoji delovni obleki; plavolasa, 
rdečelična in vitka dolgolinka, ki je 
poslušala željo tajnega redarja. 
»Doktorja Clementa ni doma,« je od-

govorila mladenka. 
»No, pa počakam, da se vrne!« je ve-

selo odgovoril Leon Mardoche pa meni 
nič tebi nič odrinil vrata in stopil v ve-
liki tlakani hodnik. 
Preden je sedel v čakalnico, kamor 

mu je bolničarka namignila, je Leon 
Mardoche v naglici načečkal nekoliko 
besedic na stran v beležnici, iztrgal 

ga zganil in ga izročil mladenki, 
češ: 

»Izročite to nemudoma gospodu dok-
torju.« • 
Čez eno minuto se je bolničarka vr-

nila. 
»Gospod doktor je že nazaj, čaka 

vas.« 

»Šment,« je zamrmral detektiv. 
Čez pol ure sta moža prijateljsko 

kramljala. 
»Zgodilo se bo, kakor želite, gospod 

Mardoche. Srce je sicer dobro, za ta 
poskus ni zadržka. Operacija se bo iz-
vršila ob osmih. Pozneje bi bilo nevar-
no za ranjenca. Vi mi seveda obljubi-
te molčati; saj razumete, to bi bil smrt-
ni udarec za mojo kliniko.« 
»Seveda, amipak bolničarja vam po-

šljem.« 
»Lahko nastopi, kadar želite.« 
»Ali dovolite? Dal mu bom zname-

nje.« 
Leon Mardoche je pristopil k oknu in 

nekolikokrat pomahal sem ter tja z 
zaveso. 
Nekaj minut zatem јз »Louis« sta! pri 

detektivu. Ta mu je obrazložil njegov 
novi pose! in mu dal strogih navodil 
glede ranjenca. 



•sesa?' 
Za varnost v premogovnikih 

Večino nesreč v premogovnikih zakrivijo eksplozije treskavega plina in premogovega 
prahu. Za proučevanje teh eksplozij so zgradili pri Dortmundu (v Nemčiji) 200 m 
dolg rov v obliki cevi, v katerem lahko zažigajo nevarne plinske mešanice, nad-

7orujejo potek eksplozij in preizkušajo varnostne naprave. 

Pustivši enega svojih služabnikov na 
mestu, se je detektiv poslovil. 

»Jutri na svidenje, doktor.« 
»Jutri ob osmih, gospod.« 

»Q. Brigton?« — pod tem izmišlje-
nim imenom se je bil g. King vpisal 
v hotelsko knjigo. »Če imam kaj novic? 
Da, vendar tu vam tega ne morem raz-
kladati. Izvolite vzeti na znanje . . . Se-
stanek ob osmih v kliniki dr. Clćmen-
ta, ulica Beaudieu. . . Ne, več vam ne 
smem povedati . . . Bodite točni.« 

In Leon Mardoche je zopet nazaj obe-
sil slušalo, potlej po neutegoma zahte-
val Veliki Dnevnik. 

Leon Mardoche je odhajal. Z obraza 
se mu je čitalo zadoščenje. 

Doma je snel slušalo s telefona in 
zahteval »Royal«. 

»Ste vi, g. Stern? D o b r o . . . Ali bi 
hoteli naročiti Germainu, naj pride k 
meni zjutraj ob pol o smih . . . Če mi je 
uspelo? Seveda. Kaj sem že hotel re-
či? Ali bi mi mogli poslati dva sedeža 
za Komično Opero, drevi bi želel iti 
tja . . . Saj, saj, zelo resno mislim . . . 
Hvala, počakal bom vašega kolesarja.« 

Leon Mardoche je slušalo nazaj obe-
sil, ko je vstopil Bob. 

»Kako, gospod?« 
»Vse v redu. Čuješ, kaj kaniš za dre-

vi?« 
»Jaz? Kakor želite.« 
»Ali hočeš iti v Komično Opero?« 
»Prosim?« 
»Vprašal sem te, ali želiš iti drevi v 

Komično Opero?« 
»Kaj pa najina stvar, gospod?« 
»Ta stvar? Razvija se sama po se-

bi. Jutr i 'boš videl.« (Dalje) 



Glacialna kozmogonija 
in njen ustvarite!! 
Пе dni j e u m r l blizu D u n a j a inž. 

H a n s Horb ige r , u s t v a r i t e l j gla-
cialne kozmogon i j e al i n a u k a 
o v e s o l j n o s t n e m ledov ju . Bole-

h a l j e že d a l j ča sa in s m r t g a je po-
b r a l a v n j e g o v e m 71. le tu . 

Z n j i m j e ugasn i lo dož iv l j a j ev polno 
ž i v l j e n j e znans tven ika , ki j e spada l m e d 
teobnosti, o k a t e r i h so se z a d n j a dese t -

Hans Horbiger 

l e t j a n a j b o l j p r i čka l a . Bil j e p o g u m e n 
in n e o m a j e n borec za s v o j e ide je . D a 
sloni t a i de j a s a m a n a veliki zmoti , t o 
j e t r a g i č n a vel ičina H o r b i g e r j e v e g a živ-
l j e n j a . 

N e k e s e p t e m b e r s k e noči 1894 j e t a -
k r a t še mlad i i n ž e n j e r v Bud impeš t i , 
k j e r j e bil us lužben v veliki s t r o j n i to-
va rn i , n a m e r i l s v o j a m a t e r s k i t e l e skop 
p r o t i mesecu , d a bi se spočil po t e žkem 
d n e v n e m delu s pog lob i tv i jo v t i s t i 
sk r ivnos tn i , t ih i sve t mesečn ih »ogn je -
niških« žrel . Slika, ki se je p o k a z a l a n j e -
g o v e m u d u š e v n e m u očesu t i s t o noč, j e 
bi la vse k a j d r u g e g a nego ob i ča jna sli-
k a mesečn ih p l a n j a v in k rožn ih goro-
vi j . K a k o r bl isk g a j e sp re le t e l a misel, 
ki j i j e bilo od t e g a h i p a n a m e n j e n o 
obv lada t i vse n j e g o v o ž iv l j en je . S rebr -
n a p o v r š i n a n a š e g a nebesnega sp rem-
l jeva lca , k rožne s t ene n j e g o v i h gorovi j , 
z r azpoka r .v vp-: molčeč i p l a n j a -

ve — vse t o je s a m led. Če j e k d a j k a k -
š n e m u raz i skova lcu pos t a l k a k š e n p r i -
vid usoden , t e d a j j e bil t a pr iv id uso-
den H o r b i g e r j u . S t a r e j š i m opazovalcem 
meseca se je s icer t u p a t a m t u d i že 
po jav i l a misel , da j e n a površ in i mese-
ca led, a šele z d a j j e pos t a l a izhodišče 
in t e m e l j ve l ikega n a u k a , ki d a j e ledu 
k o t g r a d b e n i t va r in i v e s o l j s t v a p rev la -
d u j o č o vlogo n a nebu in n a zeml j i . 

M a r s j e b rezbrežen leden ocean in n j e -
govi »prekopi« so s a m o sveže zledenele 
r a zpoke v ledenih p loščah . V n a n j i ve -
liki p l ane t i s e s t o j e v prv i v r s t i iz vo-
de ; sve t l ika joč i se t r a k R i m s k e ces te 
j e s a m o og romen obroč iz l edenega p r a -
h u ; ve le toki d r o b n e g a ledu g r edo skozi 
p r o s t o r n i n o in se z a d i r a j o do ža rečega 
d r o b o v j a solnca, t u in t a m p a j ih silo-
vi te eksploz i je t r e s k a j o v veso l jnos t , d a 
doseže jo celo z e m e l j s k o ozrač je . V s e t o 
j e meni l Horb ige r , da m o r e ne s a m o 
t rd i t i , t e m v e č t u d i dokaza t i . K o t zg ra -
d i t e l j p a r n i h s t r o j e v in p lavžnih n a p r a v 
se m u j e videlo mogoče, da bi svo je iz-
k u š n j e kol ikor to l iko ome jene t e h n i č n e 
s t r o k e l a h k o uporab i l n a s v e t o v n e m 
s t r o j u in r azk r i l n a t a nač in n j e g o v e 
skr ivnos t i . S tor i l j e t o s s i lno b i s t ro -
u m n o s t j o , t o m u m o r a j o p r i zna t i t ud i 
na sp ro tn ik i . K e r p a j e ve r j e l , d a se d a 
u g a n k a veso l jnos t i do k r a j a reš i t i s t e r -
mo-d inamičn imi nauki , j e bi la n j e g o v a 
t ežko z g r a j e n a z g r a d b a že v n a p r e j ob-
so jena , d a se zruš i . 

Okoli m o j s t r a se ie zb ra l a n a v d u š e n a 
množ ica učencev. Raz iskova lec meseca 
F a u t h , r az i skova lec M a r s a H a n s Fi-
scher , p o g u m n i p r v o b o r i t e l j za r a k e t n e 
pole te v ve so l j s t vo Val ier , H o r b i g e r j e v 
ž iv l j en jep i sec B e h m , i n ž e n j e r Voig t in 
mnog i d rug i so bili n j egov i učenci . P r o -
učili so n a u k o sve tovnem ledu z v s e h 
s t r an i , r azsve t l j eva l i so z n j i m vse t em-
ne sk r ivnos t i veso l jnos t i in vse j e bilo 
j a sno . K a r so učili raz iskovalc i n e b a od 
K o p e r n i k a do H o r b i g e r j e v e g a n a s t o p a , 
so proglas i l i za n e p r e t r g a n o ve r igo 
zmot . Celo N e w t o n a so kor ig i ra l i s H o r -
b ige r j em, k e r j e spregledal , d a m o r a 
v s a k a sila, t o r e j t ud i t ežnos t , n a svoj i 
pot i skozi s v e t o v j e n e k a j izgubi t i . Ve-
l ikega L a p l a c e a z n j e g o v o t e o r i j o o na-



stanku sveta so enostavno zavrgli. Nje-
gova vrteča se plinasta obla, iz katere 
so bili po sredobežni sili zalučani pla-
neti v prostornino, se ni zlagala z nau-
kom, v katerem je igral vsepričujoči in 
vsemogočni led glavno vlogo. Tako so 
trdili, da je obstojala nekoč gigantska 
zvezda, iz katere je nastalo naše solnce 
pri eksploziji, ki so jo povzročile v no-
tranjosti te materne zvezde padle mase 
leda. S svojo privlačno silo -je potem 
solnce ujelo zvezde, Ki so se potepale po 
prostornini, in jih napravilo za svoje 
planete. Na podoben način si je zemlja 
osvojila svoj mesec, ki razsvetljuje — 
čujte in strmite — zemeljske noči na-
tančno 13.500 let. Tudi za bodočnost je 
vedela glacialna kozmogonija nekaj po-
vedati. Poti planetov okoli solnca posta-
jajo vedno ožje; nekega dne bodo kon-
čali svoj krogotek v žarečem drobovju 
solnca. 

Znanstveni kritiki ni bilo težko ob-
računati s temi nedvomno bistroumni-
mi, toda nevzdržnimi pravljicami. Da se 
planetne poti ne utesnujejo, temveč da 
se nasprotno od solnca, ki izžareva svo-
jo materijo in izgublja na svoji privlač-
ni moči, oddaljujejo, da mesečna povr-
šina ni iz ledu, temveč da mora biti iz 

skalnate gmote, kakor kaže polarizira-
na luč, da je padec baje kozmičnih le-
denih mas v zemeljsko ozračje iz mno-
gih tehtnih razlogov nevzdržljiva do-
mneva: vse to je dokazano z napornim 
raziskovalnim delom in je postalo že za-
gotovljena last znanosti. 

Spomin na Horbigerja pa bo živel na-
vzlic temu v zgodovini znanosti, ki raz-
iskuje nebesne pojave, kot spomin na 
raziskovalca z bogatimi idejami. Pred 
mrtvim nasprotnikom, ki je z ognjevi-
tostjo iskal resnice, čeprav na zmotnih 
potih, povešajo tudi nasprotniki svoje 
zastave. . . 

DAEV091FmSrVA 

Aeroplani so lahko enomotorni, avomotorni, tromotorni aH mnogomotorni. Naj-
bolj znani tip je enomotorno letalo, ki ga navadno uporabljajo za šport, lažijo trgovsko 
rabo in vežbanje. Enomotorno letalo je ekonomično v rabi in bolj gibčno od strojiv 
z dvema ali več motorji. ' 

Dvomotorno letalo se je razvilo med svetovno vojno. Na obeh straneh so gradili 
velikanske stroje na dva motorja za nočne bombne polete. Na dvomotornih letalih se 
propelerja navadno vrtita vsak v svojo smer, tako da poteg enega propelerja odtehta 
poteg drugega. 



Avtobusi na tračnicah 
eleznice s o si p o v s e m s v e t u 
t a k o podobne k a k o r j a j c e j a j -
cu . Med p r o g a m i , k i so bile 
z g r a j e n e v n a j n o v e j š e m č a s u , 

in t i s t imi , k i i m a j o za s e b o j že n e k a j 
d e s e t l e t i j o b r a t o v a n j a , j e o p a ž a t i z g o l j 
n e k a j n a p r e d k a č is to t e h n i č n e g a zna -
č a j a . M o r d a i m a j o nove p r o g e v e č j e 
z g r a d b e , d a l j š e p r e d o r e , s o l i d n e j š e mo-
s t o v e in i z b o l j š a n e k r e t n i š k e t e r s ig-
n a l n e n a p r a v e , d r u g a č e p a j e n a n j i h 
v s e p o s t a r e m . V vseh g l a v n i h ob r i s ih 
s e d r ž e t r a d i c i j e . P r a v t a k o se d r že že-
leznice t r a d i c i j e t u d i v p o g o n u , č e p r a v 
s e t u t e h n i š k i del n e n e h o m a p r e o b r a ž a . 
L o k o m o t i v e so več je , h i t r e j š e t e r vle-
č e j o u d o b n e j š e vozove, t o d a r a z e n ne -
k a t e r i h i z j e m j e p o g o n še v e d n o n a p a -
r o in n e e k o n o m i č n i kot l i l o k o m o t i v s e 
š e v e d n o k u r i j o s p r e m o g o m , k a k o r za 
S t e p h e n s o n o v i h časov . V t e m e l j i h j e 
o s t a l o v s e k a k o r nekoč . Železnica j e n a j -
k o n s e r v a t i v n e j š a m e d m o d e r n i m i p r o -
m e t n i m i s r e d s t v i . P o v s o d se o p a ž a t e n -
d e n c a , d a j e n a j b o l j e p u s t i t i v s e p r i s t a -
r e m in d o p u s t i t i le m a l e n k o s t n o p r i r o d -
n o evo luc i jo v d e t a j l i h , t e m e l j i t o r e o r -

g a n i z a c i j o p a pre lož i t i do n e d o l o č e n e g a 
ča sa . Celo e l e k t r i f i c i r a n j e p r o g j e z a r a -
di v e l i k a n s k i h s t r o š k o v , k i so z n j o v 
zvezi, z a d n j i č a s p r e c e j z a s t a l o . 

D a j e d a n a š n j i že lezniški s i s t e m za -
s t a r e l in po t r eBen r a d i k a l n e p r e o b r a z -
be, u v i d e v a j o z d a j t ud i n a j b o l j f a n a t i č -
ni z a g o v o r n i k i železnice. T o d a v želez-
n ice j e vložen ve l ikansk i k a p i t a l , k i n e 
d o n a š a s i j a j n i h ob res t i . T a g l a v n i c a s e 
n e m o r e o d p i s a t i k a r n a e n k r a t in z b r a -
t i za r e o r g a n i z a c i j o nov d e n a r . T a k o 
j e d a n e s že lezniški p r o m e t n a r a z p o t -
j u t r a d i c i j e in sodobn ih p o t r e b , k i za-
h t e v a j o r ac iona l i zac i jo , b r ez k a t e r e že-
leznica n e bo m o g l a v z d r ž a t i k o n k u r e n -
ce d r u g i h p r e v o z n i h n a p r a v . 

B a š t a č a s s e v r š e d v o j n i p o s k u s i z a 
r e o r g a n i z a c i j o že l ezn i škega p r o m e t a . V 
mis l ih i m a m o n e m š k i Zeppe l in n a t i r -
n i cah , k i m u služi za p o g o n b e n c i n s k i 
m o t o r s p r o p e l e r j e m , in Miche l inov a v -
t o b u s n a t i r n i c a h , k i g a p r e s k u š a j o n a 
F r a n c o s k e m . O Zeppe l inu s m o že m a r -
s i k a j p isa l i in ob jav i l i t u d i n e k a j s l ik , 
t a k o d a r a z e n ugo tov i t ve , d a z l a h k a do-

v SLIKI MBESEPI 

Moderna tromotorna letala imajo razen stranskih motorjev še srednjega, ki je 
nameščen na sprednjem koncu. Stranska motorja imata svoji mesti v okvirjih, pritrjenih 
h krilnemu ogrodju v bližini trupa. 

Moč, ki je potrebna, da se mnogo motorno letalo obdrži v zraku, je razdeljena na 
več motornih edinic. Nesreče, ki jih povzroča pokvara motorja, so zaradi tega redkejše 
kakor pri enomotornih letalih. Razen tega ni vsa gonilna moč zbrana v eni točki. 

Konec. 



seže brzino n a d s to k i lomet rov , ni po-
roča t i n i česa r novega . 

Zan imive j š i j e v t e m pogledu av to -
bus , ki g a j e zgrad i l f r a n c o s k i t o v a r n a r 
za av tomobi l ske p n e v m a t i k e Michelin. 
N j e g o v o vozilo je p r a v i av tomobi l z gu-
mi j ev imi kolesi, ki p a i m a j o n a r o b u 
poseben venec za vožn jo n a t i rn i cah . In 
p r a v t a ko lesa so bila n a j t e ž j i p rob lem, 
ki g a j e bilo t r e b a reš i t i . Da se j e re -
š i tev posreč i la r a v n o t o v a r n i g u m i j a , j e 
u t e m e l j e n o že v n a r a v i vozila, z a k a j 
d r u g a č e j e a v t o n a t i r n i cah do vseh po-
t a n k o s t i sličen a v t o b u s u za ces tn i p ro-
m e t . 

P r v e v o ž n j e j e a v t o b u s abso lv i ra l n a d 
vse p r i č a k o v a n j e dobro. M o r d a bo imel 
t a d a t u m v zgodovini železnice nekoč 
p r a v t a k pomen, k a k o r d a n p r v e želez-
n i ške vožn j e na A n g l e š k e m . 

N a poskusn i progi Par iz -Deauvi l le , k i 
j e do lga 220 k i lometrov , j e Michel inov 
a v t o b u s prevozil za pol u r e n a j h i t r e j š i 
brz i v lak . P o v p r e č n a b rz ina j e z n a š a l a 
n a po v r a t ku v Pa r i z 107 k m n a u ro . 
K a k o popoln je bil u speh , p r i č a j o be-
sede r a v n a t e l j a f r a n c o s k i h d ržavn ih že-
leznic, k i j e de ja l , da »uspeh Michelino-
v e g a a v t o b u s a n a t i r n i cah ne pomeni 
s a m o n a p r e d k a na že obs to j ečem pro-
m e t n e m s reds tvu , m a r v e č sp lošno in te-
m e l j i t o r eo rgan izac i jo vseh železniških 
p rog« . 

K a j si l ahko za bodočnos t obe t amo od 
spo j i t ve av tomobi l a z železnico, n a m 
p o k a ž e j o b o l j e od v s a k r š n i h besed na-
s l e d n j e š t ev i lke : Michelinov a v t o b u s s t a -
ne le pr ibl ižno 100.000 Din v p r imer i z 
okoli 300.000 Din, kol ikor v e l j a želez-
niški voz p r v e g a r az reda , ki se pa v r h 
t e g a s a m nit i ne m o r e p r e m i k a t i . Do-
čim po t roš i v lak n a p rog i Pa r i z -Deau-
ville pr ibl ižno 2 in pol ton i p r e m o g a , 
p o r a b i Michel inov a v t o b u s le okrog lo 70 
l i t rov bencina . K t e m u j e t r e b a še pri-
pomni t i , d a t e h t a a v t o n a t i r n i cah le 
dobre 4 tone, dočim z n a š a t ež ina v l a k a 
( n a d r u g o r a z r e d n i p rog i ) , ki s e s to j i iz 
lokomot ive , s lužbenega voza, enega va-
g o n a p r v e g a in d r u g e g a r a z r e d a t e r 
dveh v a g o n o v t r e t j e g a r a z r e d a približ-
no 110 do 120 ton . A v t o n a t i r n i cah la-
h k o r azv i j e s svo j imi šes t e r imi ci l indri 
b rz ino do 140 k m n a u ro , dočim v lak 
n a d r u g o r a z r e d n i progi nikoli ne m o r e 
p r eko rač i t i brz ine 30 do 40 k m . K a r 
se p a t iče adhezi je , t o j e t r e n j a koles 
ob t i rnice , j e pr i m o t o r n e m vozilu n a j -
m a n j t r i k r a t več je od adhez i j e železnih 
ko les n a t i r n i cah p r i lokomotivi . R a -

zen t e g a se ne sme pozabi t i , d a gumi -
j e v a ko lesa t i rn ice m n o g o m a n j ob ra -
b i j o in j e l ahko za rad i t e g a ve s g o r n j i 
u s t r o j p r o g e š ibke je demenz ion i r an in 
p o t e m t a k e m tudi cenejš i . 

Avtomobi l i n a t i rn icah se l a h k o mno-
go h i t r e j e k r e t a j o k a k o r v laki in si za-
r a d i t e g a l a h k o slede v m a n j š i h p re -
s ledkih, t a k o d a je v s a k i k r a t u s t r e ž e n o 
m e n j a j o č i se j a k o s t i p r o m e t a . 

Glede č is to t ehn ičn ih podrobnos t i no-
vega p r o m e t n e g a s r e d s t v a j e zanimivo, 

Kolo avtobusa s pnevmatiko in jeklenim-
vencem, ki ga vodi po t i rnicah 

da a v t o b u s l a h k o m n o g o h i t r e j e doseže 
p r e d p i s a n o brz ino k a k o r v l ak . Dočim po-
t r e b u j e v l ak sko ro 2 k m za le ta , preden 
doseže brz ino 80 k m n a u ro , z a d o s t u j e 
<!a a v t o le 600 m. Podobno j e p r i u s t a v -
l j a n j u . V l a k se u s t av i k v e č j e m u n a 500 
m e t r o v , dočim zadošča za a v t o b u s že 
po 100 m e t r o v iz teka . 

Seveda z a e n k r a t še ne m o r e m o pr i -
čakova t i n i k a k e revo luc i j e v železni-
š k e m p r o m e t u . P rv i av tobus i n a t i rni -
cah so pač p rv i p ionir j i , k i bodo mora l i 
p r e s t a t i še m n o g o s t rog ih p r e i z k u š e n j 
g lede brzine, v a r n o s t i in r en tab i lnos t i , 
p r eden j ih bo mogoče sp lošno u p e l j a t i . 
Morda se bodo p o p r e j s e d a n j i benc insk i 
m o t o r j i z a m e n j a l i z dieselskimi s t ro j i , 
ki o b r a t u j e j o m n o g o ceneje . P r e j ko n e 
se bodo av tobus i n a j p r v o udomači l i n a 
ozko t i rn ih železnicah in d r u g o v r s t n i h 
p r o g a h , šele p o t l e j bo mogoče misl i t i 
tud i n a p r eob l i kovan j e g lavn ih prog , se-
veda le počasi , t a k o da ne bo t r e b a za-



vreč i s e d a n j e g a vozovnega m a t e r i a l a . 
N a m e s t u s t a r i h lokomotiv , ki j i h bo 
t r e b a pos la t i d r u g o za d r u g o v zaslu-
ženi poko j , se ne bodo na roča l i novi, 
d r a g i s t ro j i , m a r v e č r a j š i en al i dva av-
t o b u s a n a t i rn icah , p a bo dosežen isti 
e f e k t . P r a v t a k o bo s s e d a n j i m i želez-
n išk imi vozovi. K a r se t iče t i rn ic in vob-
če v sega g o r n j e g a u s t r o j a železniških 
p rog , bodo k a j p a d a pod novimi vozili 
zdrža le m n o g o d l j e k a k o r z d a j . I n n a 
t e j pod lag i se seveda odp i ra še nepre -
r a č u n j e n a r e n t a b i l n o s t že lezniškega pro-
m e t a , h k a t e r i bo v r h d r u g e g a pr ipo-

N a p r a v i l i so poskus , p r i k a t e r e m je vo-
zil a v t o b u s z na l a šč poškodovano pnev-
m a t i k o z brz ino 80 k m n a u ro . Pnev-
m a t i k a je r e s počila, t o d a po tn ik i t e g a 
ni t i opazili n i so in j e a v t o n a d a l j e v a l 
vožn jo do p r i h o d n j e p o s t a j e brez n a j -
m a n j š e g a inc iden ta . P n e v m a t i k a j e n a m -
reč zelo t r d n o a r m i r a n a , v r h t e g a p a le 
do polovice n a p o l n j e n a z z r akom, t a k o 
da t u d i popo lnoma i z p r a z n j e n a še po-
vsem m i r n o teče po t i rn i cah . V a r n o s t 
novih vozil j e s t e m zados tno d o k a z a n a 
in t o j e p rv i p o g o j za u spešn i r a z v o j 
v s a k e g a novega p r o m e t n e g a s r e d s t v a . 

Micheliinov avtobus ua deauvillskem kolodvoru 

m o g l o t ud i z n a t n o z m a n j š a n j e p r o m e t -
n e g a osob ja . 

Zanimiv i so ugovor i n a s p r o t n i k o v no-
vega p r o m e t n e g a s r eds tva , zoper uved-
bo av tomobi lov n a t i rn icah . V p r a š u j e -
jo se, k a j se u t e g n e pr ipet i t i , če bi med 
v o ž n j o počila p n e v m a t i k a n a koles ih ? 
N a c e s t a h i m a t a k s l u č a j l a h k o k a t a -
s t r o f a l n e posledice, č ep rav so n a c e s t a h 
brz ine ob iča jno m a n j š e k a k o r bi bile n a 
železnicah, k j e r bi vozili av tobus i več 
k o 100 k m n a u ro . N a j n o v e j š i poskus i 
so zadovol j ivo reši l i t ud i t o v p r a š a n j e . 
P o k a z a l o se je, da p n e v m a t i k a n a t i rn i -
cah le m a l o k d a j poči in d a se celo v 
tem p r i m e r u n i b a t i u sodn ih posledic. 

Palingenezifa 
Ta grški izraz pomeni: zopetna roditev, 

prerod, in se rabi v mistični filozofiji ali v 
teozoiiji. V krščanstvu se nauki o padcu, 
odrešitvi in vstajenju strinjajo z mislijo pa-
lingenezije. Enako je bilo z druidovstvom v 
Galiji, ki je verovalo, da eo duše nesmrtne 
:n da vedno v drugačnem mesnem ovoju 
prihajajo na svet. (Irski druid, mimogrede 
rečeno, < je istega korena ko grški drys in 
naše drevo). V bralimanstvu predstavljajo: 
Brahma ustvarjanje, Siva ugonabljanje, 
Višnu pa načelo prerajanja ali palingenezi-
je. V razvojni zgodovini pomen; zopetno po-
javljanje svojstev, ki so jih imeli predniki 
kakega poedinca. 



Smrtonosna 
električna žarnica 

Spričo čedalje pogostejših nesreč zaradi 
električnega toka v Zagrebu je prebivalstvo 
razburjeno, ker ne ve, koliko sme zaupati 
električnim instalacijam po stanovanjih in 
koliko ne, ter zahteva primernih ukrepov 
zoper slične nezgode. Glede na to pereče 
vprašanje je izrekel tudi zagrebški inženjer 
Dragutin Domainko svoje strokovno mne-
nje, iz katerega posnemamo nekaj upošte-
vanja vrednih ugotovitev. 

»Smrtnih nesreč je po navadi kriva elek-
trična instalacija, v mnogih primerih pa 

VARNO 

Ž A R N I C A 

ludi neopreznost ljudi, kadar imajo oprav-
ta z električnimi svetilkami in aparati. 
Mnogi sicer trdijo, da jih je že večkrat 
brez posledic prijel električni tok, toda to 
trdijo bolj zaradi tega, da nekako opravičijo 
neprevidno ravnanje. Je pa to zelo naivno 
mišljenje, ker nihče ne ve, kako bo reagi-
ral njegov organizem v trenutku, ko pride 
v dotik z elektriko. 

Zaradi tega je res treba do neke mere 
pripisovati krivdo ljudem samim, toda po-
glavitna krivda še vedno zadene instalater-
je električnih žarnic. Kako naj se namreč 
od laika zahteva, da bo vedel, ali je elek-
trična instalacija, s katero pride tolikokrat 
v dotik v vsakdanjem življenju, nevarna ali 
ne? Instalaterji in tisti, ki prodajajo ma-
terial, bi morali biti vestni in poznati svoj 
posel. 

Največ nesreč zaradi elektrike povzroči 
prav tisti predmet, s kaierim ima navaden 

človek največkrat opravka: električna žar-
nica. Vsak človek pride katerikrat v polo-
žaj, da mora priviti novo žarnico v tako 
zvano grlo. č e je tok med tem izklopljen, 
se ne more ničesar zgoditi. Navadno pa 
človek ne ve, ali ne pazi, kako je obrnjeno 
stikalo in ga prav lahko doleti nesreča, ko 
se dotakne kovinskega dela žarnice. Na sliki 
vidimo dve vrsti električnih svetilk. Prva 
je montirana po predpisih, druga pa ne In je 
zato skrajno nevarna. Na tej se vidi, da 
kovinski del, ki se privije v grlo, ni ves 

previsoko montiran ali pa premajhen, č e 
se človek med privijanjem žarnice dotakne 
te kovine, ga kaj lahko udari ali celo ubije 
električni tok. 

Vsaka napetost nad 60 voltov je že lahko 
smrtno nevarna. Običajno pa ima tok za 
razsvetljavo napetost 220 voltov, kar je se-
ve še opasnejše. 

Na prvem delu slike vidimo, da je kovin-
ski del žarnice popolnoma pokrit od porce-
lanastega obročka, tako da se ne more ni-
česar zgoditi. 

Druga prav pogosta nevarnost so pokvar-
jene dovodne žice. Najčešče se pokvari izo-
lacija, ali pa se žica sploh pretrga in pride 
neizolirana v dotik s kovinskim stojalom 
svetilke. Vsak dotik svetilke je lahko v tem 
primeru usoden. 

V naši državi so za električne instalacije 
y veljavi jako strogi predpisi društva neu> 



ških elektrotehnikov (V. D. E.) Po teh je 
prepovedana montaža svetilk, kakršno ka-
že druga slika. In če bi se strogo pazilo na 
to, da se tak material ne montira, bi bile 
nesreče nedvomno mnogo bolj redke. Naj-
bolje bi bilo z zakonom preprečiti prodajo 

takega materiala. Mi smo še mlada država, 
ki se je šele komaj začela elektrificirati in 
bi bilo zaradi tega tembolj neobhodno po-
trebno, da bi se električne instalacije v 
vsakem pogledu kar najstrožje nadzirale.« 

•sissas. 

Srečanje z Grockom 
Grock, ki se je zadnji čas vendar le ne-

koliko spri s samotarstvom, me je sprejel 
v kavarna, kjer sem ga zmotil, ko je s po-
božno zbranostjo sledil igralcem jazza. 

Grock 

— Prosim vas, je dejal, prihranite mi 
muko, da bi vam moral pripovedovati o svo-
jem življenju. To je zgodba, ki sem je že ne 
vem kolikokrat premlel. Sicer pa, če bi me 
radi spoznali prav od otroških let, prečitajte 
mojo knjigo, ki je že dosegla trideset tisoč 
izvodov, pa boste zvedeli vse. 

Dobri Grock mi je nasvetoval to s pristno 
hudomušnostjo. Toda to pot mi itak ni bilo 
toliko do njegovih spominov. Zanimalo me 
je nekaj čisto drugega. Grock je namreč iz-
javil, da se odpoveduje svetu in gledališkim 
uspehom, a ee je v isti sapi spet povrnil v 
svet in na oder. 

— To je zelo enostavno, je pripomnil. Ko 
sem začel lepo v miru gojiti rožice na svo-
jem vrtu, so mi prišli šepetat na uho, da se 
nikakor ne spodobi, da bi se kar tako umak-
nil v samoto, ne da bi se vsaj poslovil od 
vseh tistih, ki so mi s toliko vnemo ploskali. 
Kaj sem hotel? Nabasal sem kovčege, zbral 
svojo trupo, namignil Maksu in — evo me v 
Ženevi. In svojo poslovilno turnejo namera-
vam pošteno opraviti, da bom imel poslej 
mir. 

Seveda, rajši bi ostal doma in se radoval 
hišice in vrta, pa da bi se končno vendar le 
že navadil nekega ustaljenega življenja pod 
divnim italijanskim nebom ter drugim pre-
pustil smrtne ostanke Grocka. Utrujen sem, 
verjemite mi, po tako dolgi karieri, po 35 
letih dela. S 17 leti sem začel, v začetku pri-
hodnjega leta pa jih bom že 51. 

Meni pa se vendar ne zdi, da ni bil Grock 
tako trdno odločen ob sklepu te turneje za 
vedno zapustiti svojo sivo plešico, famozni 
plašč, neizmerni kovčeg in svojo malo violi-
no. Saj kar sam namigava, da ne bo odklo-
nil, če ga pridejo sem pa tja bezat iz Monte 
Carla, Cannesa, Niče in od tod okoli. Že za-
radi tega ne, da bo sam sebi dokazal, kako 
je navzlic vsemu še vedno veliki komik, ki 
ga občinstvo tolikanj obožava. 

Pa še to: če Grock govori o svojem umi-
ku, misli v prvi vrsti na vse nadlege svoje-
ga poklica: na neprestano preseljevanje, na 
življenje po pensionih in hotelih, na odvratno 
šminkanje ш vobče na vso tisto atmosfero, 
lri se drži kulis. Toda pod vso to utruje-
nostjo, ki je bolj namišljena kakor resnična, 
ni težko prepoznati neizmerne ljubezni veli-
kega komika do svoje umetnosti. Brž ko spet 
stopi na oder, pred svoje občinstvo, v jarko 
svetlobo žarometov, pozabi vse nadlege m 
zanj ne obstoja ničesar več mimo njegove 
umetnosti, ki jo pohfevno imenuje »delo«, 
delo, ki ga ljubi in mu je vdan z vsako žilico 
svojega bitja in ki se ga ne naveliča, navzlic 
neizmernim naporom, ki jih zahteva eno 
urno zabavanje razvajene publike. 

Kako ljubi Grock svojo umetnost! Samo 
slišati ga je treba, kako govori o njej in ka-
ko se zanjo navdušuje. Nikoli je ne koncipira 
drugače, kakor s skrbnim iskanjem in potr-
pežljivimi pripravljalnimi študijami, v kate-
rih išče vseh tistih nenadnih kontrastov, ki 
sprožijo med gledalci salve smeha. Vendar 

pa skuša ostajati vse skozi preprost in na-



raven, kakor v življenju. Celo pod trivial-
nostjo šal, ki jih Grock izmenjava s svojim 
partnerjem, se skriva neke vrste grenka, na-
ivna filozofija, ki je tako čisto človeška, da 
se moraš nad njo nasmejati. 

To nebogljeno filozofijo najbolje zakriva 
njegov film, v katerem se je Grocku posre-
čilo z najpreprostejšimi sredstvi ustvariti 
tako veliko umetnino, da sama zadošča za 
njegovo nesmrtnost. Cel film je zrežiral 
Grock sam in pravi, da je zadovoljen z de-
lom. Kar je v njem vnanjih slik, so skoraj 
vse snemali v njegovem lastnem parku in 
tudi nekateri notranji prizori so filmani v 
prostorih njegove vile. 

Čeprav se Grock ni bil namenil pripovedo-
vati mi o svojem življenju, se je med sreba-
ujem kave vendarle izgubil v davnih spomi-
nih. Pravil mi je o svojem očetu, urarju v 
Reeonvillierrju, ki je bil tudi sam nekaj ko-
mika. Obujal je spomine na svoje detinstvo, 
pravil o svoji gorečnosti za produkcije cirku-
ških artistov, ki so se ustavljali sem ter tja v 
rodni vasi in med katerimi je našel pot za 
evoj pravi življenjski poklic, ne da bi sam 
vedel, kdaj in luiko. 

In potlej mi je pripovedoval o svoji poti 
z doma, ko je bil komaj 17 let star, o svojih 
težavnih začetkih, o delu, k; se mu je zvijač-
no izmikal, da se je lahko učil glasbe in igra-
nja na različnih instrumentih, na klavirju, 
klarinetu, goslih 'itd. Potlej se je lepega dne 

odločil, da se poprime angleške koncertine, 
na katero igra zdaj kakor morda noben 
drug virtuoz. Koliko marljivosti in potrpežlji-
vosti je bilo treba, preden je dosegel cilj 
in koliko dela tudi, preden je ustvari) in 
ugladil predstavo, ki ga je dvignila stopnjo 

više v njegovi umetnosti. 
Zdaj pa namerava naš slavni šaljivec obe-

siti svoje klovnsko odelo in svoje zveneča 
teatrsko ime na klin in postati spet Adrien 
Wettach, lastnik vile Biance v Onegliji v Li-
guriji. Ta vila, ki jo je dal sam zgraditi, je 
kakor pesem iz kamna in prostrani vrt, ki jo 
obdaja: simionija cvetlic. Tu je dosegel last-
nik s tremi vrtnarji pravcate čudeže. Sam je 
zarisal v njem cvetlične gredice, dekoracije, 
aranžiral gaje in gozdiče ter zasadil drevje. 
Venomer se trudi in vbada, da bi še bolj po-
žiahtnil že itak krasno sadno drevje. 

Grock — ee pravi gospod \Vettach — ni 
zgolj velik umetnik, marveč tudi dober mi-
zar, mehanik, slikar, dekorater, arhitekt, vi-
ničar in vrtnar. Pa še več: Poieg teh talen-
tov je tudi spreten iskalec vode. Na svojem 
imenju, kjer je sprva primanjkovalo moče, je 
odkril tri izdatne studence, kar je vsekakor 
uspeh, da bi ga zanj zavidal marsikak po-
klicni bajaničar . . . 

Njegova skodelica kave je posrebana do 
dna. Grock si prižge še cigareto ter mi seže 
v roke rekoč: Pa na svidenje v Onegliji, ka-
dar se vam bo zahotelo! — Georges Verdene. 

Newyerško radio mesto se poraja 

: vvv*<•':<>i 
ШШШШ i 

V New Yorku so pričeli graditi na ogromnem zemljišču med donebnicami radio me-
sto, ki bo združevalo vse pridobitve moderne radio tehnike. Gradnjo financira Rocke-

feller. 
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Tedenski jedilni list 

P o n e d e l j e k , o b e d : sadje, grahova 
juha s polžkl. špinaćae klobasice, sirov za-
vitek. V e č e r j a : krompirjevi krapki, en-
divija. 

T o r e k , o b e d : na goveji juhi zdrobovi 
cmoki, govedina garnirana z višnjevim 
zeljem, praženim krompirjem in hrenovo 
omako, dušena jabolka. V e č e r j a : faši-
rani hlebčki v mrežici, grahov pire, češp-
ljev kompot. 

S r e d a , o b e d : sadje, kisla repa s sve-
žimi kožami in paradižnikom, garnirana s 
krušnimi cmoki, palačinke. V e č e r j a : re-
zanci z gnjatjo, motovileč. 

Č e t r t e k , o b e d : ječmenčkova juha, 
sveža prašičja kračica, kuhana s hrenom 
in krompirjevim pirejem, jabolčni kompot. 
V e č e r j a : špinačni štrukelj z maslom in 
drobtinami. 

P e t e k , o b e d : sadje, testene vrvice s 
sardelno omako in parmezanom, cvetača z 
maslom in drobtinami, sadne rezine iz 
krhkega testa. V e č e r j a : obloženi kruh s 
sardelnim maslom, ohrovt s pečenim ko-
stanjem ali: kaša s kislim mlekom. 

S o b o t a , o b e d : na goveji juhi drob-
njakov štrukelj, govedina, garnirana s slad-
ko repo in. krompirjevim pirejem. jabolčni 
zavitek. — V e č e r j a : faširana pečenka 
v mrežici z drobnim pečenim krompirjem 
in zelnato solato. 

N e d e l j a , o b e d : zelenjadna ali fran-
coska juha, fritatne klobasice s perutnin-
skim drobom, pečena perutnina, mešana 
solata, šampanjski biškoti s čokoladno kre-
mo in stepeno smetano. V e č e r j a : hre-
novke, čaj, drobno pecivo. 
RECEPTI K JEDILNEMU LISTU 
(količina računana za 4—5 oseb) 

F r i t a t n e K l o b a s i c e . Iz dveh de-
cilitrov mleka, enega jajca, dveh decilit-
rov moke in soli stepem v lončku tekoče 
testo in spečem iz *ega v omeletni ponvi 
na masti 5—6 tankih palačink in zrežem 
vsako na štiri dele. Prevreto in odcejeno 
špinačo sesekljam ali pretlačim. V skledi 
vmešam 3 dkg presnega masla z enim ru-
menjakom in poldrugo žlico kisle smeta-
ne. Osolim, dodam pretlačeno špinačo in 
dve pesti fmih drobim ter sneg enega be-
ljaka. S tem napolnim krpice, katere sem 
narezala iz palačink, zavijem vsako pose-
bej skupaj in jih polagam drugo k drugi 
v plitvo kožico. Ko imam vse napolnjene 
in vložene, žvrkljam dva decilitra kisle 
smetane z enim rumenjakom, oblijem s tem 
fritatne klobasice, postavim v pečico in 
malo časa pečem, nato pa takoj serviram. 

K r o m p i r j e v i k r a p k i s s i r o m . 
Tri četrt kg kuhanega krompirja olupim 
in pretlačim. K temu primešam kepico 
presnega masla in 5 dkg zribanega parme-
zana, dva rumenjaka in nazadnje sneg od 

dveh beljakov.* Tako vmešano testo zvr-
nem na pomokano desko, ga razvaljam za 
prst debelo m izkrožim s krapovim obod-
cem krapke. Polagam jih na namazan pe-
kač, pomažem z raztepenim jajcem in sve-. 
tlo rumeno spečem v pečici. 

š p i n a č n i š t r u k e l j . Testo pripra-
vim iz enega jajca, moke in mlačne vode, 
kakor za siiove štruklje, špinačo prevrem 
v slanem kropu, jo dobro odcedim, ožmem 
in sesekljam. V kožici naredim prežganje 
iz masti, prekajene slanine ali presnega 
masla, žlice moke in žlice drobtin. V tem 
prepražim špinačo, da se zgosti in jo ne-
koliko osolim. V drugi posodi skuham dve 
pesti riža, odcedim ga in primešam med 
špinačo, odstavim in pustim, da se ohladi. 
Medtem razvaljam spočito testo na tenko, 
namažem s špinačnim nadevom, zavijem 
skupaj, zavežem v prtič in v slanem kropu 
skuham. Ko vre pol ure, vzamem štrukelj 
iz kropa, ga odvijem iz prtiča in zrežem 
na dva prsta široke poševne rezine. Zlo-
žim na gorak krožnin in zabelim z maslom 
in drobtinami. 

S a d n e r e z i n e . V skledi vmešam 8 
dkg presnega masla z enim jajcem, dvema 
ali tremi rumenjaki, 10 dkg sladkorja in 
zribano lupinico od pol iimone. K temu pri-
mešam 4 dkg olupljenih in zmletih mande-
ljev in 10 dkg moke. Zmes namažem za 
prst debelo na pekač in dam v pečico. Ko 
je napol pečeno, obložim s sladkorjem du-
šenimi, dobro odtečejiimi hruškami, nato 
namažem sneg od beljakov, med katerega 
primešam eno žli,:o sladkorne moke, po-
stavim nazaj v pečico за toliko časa, da 
sneg porumeni. Pečeno in ohlajeno sladi-
co zrežem na rezine in dobro potresem 9 
sladkorjem. 

O b l o ž e n i k r u h k i s s a r d e l n i m 
m a s l o m . Od male ržene štručke nare-
žem za mezinec debele, poševne rezine. 
Dve slani sardeli olupim, izločim hrbtišče, 
jih drobno sesekljam in primešam med po-
trebno količino presnega masla in s tem 
namažem kruhke. Dva trdo kuhana jajca 
pretlačim, primešam eno žličico gorčice, 
eno žlico drobno zrezanega drobnjaka, dro-
bno sesekljane čebule, prav malo soli, dve 
žlici dobrega namiznega olja in kis. S tem 
obložim, s sardelnim maslom obložene 
kruhke. 

D r o b n j a k o v š t r u k e l j k o t v l o -
ž e k z a j u h o . Za ta štrukelj porabim od-
rezane robove od testa, ki ga pripravim 
za jabolčni zavitek. Odrezke pregnetem, in 
ko se testo nekoliko spočije, ga razvaljam 
na tenko, kakor za rezance, ga pomažem 
z enim raztepenim jajcem in potresem z 
dvemi pestmi prepraženih, z drobnjakora 
zmešanib drobtin. Zavijem testo tesno sku-
paj in zrežem od teg? za dva prsta široke 
štrukeljčke. ki jih zakuham v vrelo juho. 
Ko vro četrt ure, so kuhani. U—a. 
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t E N J K A I N / V E T 
Bedno življenje 
portugalskih žena 

Na Portugalskem življenje za žene ni 
lahko. Opravljati morajo najtežja in najna-
pomejša dela, ki so drugod rezervirana za 
močnejši spol. Na vsak korak lahko sreoa-

vate žene in mlada dekleta, visoko vzravna-
na in sopeča pod neizmernimi bremeni, ki 
jih nosijo na glavi. Sočivje, ribe, blago in 
perilo je naloženo v košarah, nagrmadenih 
druga vrh druge, da se vidijo ženske pod 
vso to robo kot velikanske kariatide. Hoja 
in sploh vse kretanje teh nosačic je nenavad-
no naglo, ker so plačane od pota, ki ga na-
pravijo na dan in morajo pač pohiteti, da se 
nabere drobnega denarca za skromen zaslu-
žek. 

V pristaniščih Lisabone in Pori a je ved-
no veliko število žensk, ki žive od najtežjih 
pristaniških del: od razkladanja parnikov, 
ki dovažajo les, premog in sol. Dostikrat jih 
vidite prenašati težke klade železa, od ka-
terih jim lije pot z obraza, kadar balansira-
jo z njimi po majavih ladijskih mostičih s 
krova. Po navadi delajo pod nadzorstvom 

paznikov, lenih postopačev, ki se boje pri-
jeti sami za delo pa se omejujejo zgolj na 
ukazovanje. Pod njihovimi biči se krive 
ženske vsake starost; od drobnih, 14-letnih 
deklic do osivelih stark. 

In prav na teh pomolih se kreta Se na 
stotine ribiških žena in hčera, oblečenih v 
izredno slikovito nošo. Tod jih imenujejo 
J>varTnas«. Prenašajo nalovljene ribe na trg 
ali pa k prekupčevalcem, in sicer po navadi 
tolikšen tovor naenkrat, da je še za močne-
ga moža težko, ko jim ga pomaga zadeti 
na glavo. Prenaša se namreč vse samo na 
glavi in nosijo ženske v ta namen nekakšne 
iz težkega žameta ali klobučevine zvite rute, 
da jih breme preveč ne tišči. 

Vzrok, zakaj morajo ženske na Portugal-
skem opravljati take kulijske posle, je siro-
mašnost dežele pa velikanski davki, ki se 
ji umikajo moški v prekomorske dežele, ta-
ko da visi vse delo doma večinoma na žen-
skih ramenih. 

Arheološka najdba 

V bližini Akropole v Atenah so izkopan 
dobro ohranjeno glavo boginje Atene. Po 
mnenju arheologov izvira umetnina iz kon-

ca petega stoletja pred našim štetjem. 

U r e j u j e i v a n P o d r ž a j . — I z d a j a z a k o n z o r c i j A d o l f R i b n i k a r . 
— Z a » N a r o d n o t i s k a r n o « k o t t i s k a r n a r j a # r a n J e z e r š e k . — 

V s i v L j u b l j a n i , 



Prav tako redke kakor rdeči lasje so či-
ste sinje oči. Znanstveniki nam vedo po-
vedati, da vsebujejo skoraj vse navidez-
no modre oči rjavo barvilo, ki kaže na 
neštevilne mešane zakone v teku mnogih 
st jletij. Ugotovili so precej neoporečno, 
da obstojajo čiste modre oči samo še » 
nekih določenih ozemljih severnih dežel. 

Grsaor Mendel, avstrijski menih, je 
odkril zakon značilnih dednih znakov, ko 
je ekega dne delal poskuse z dozorelimi 
in venečimi čajnimi rastlinami. In pred 
kratkim se je vršila v Zedinjenih državah 
pravda, pri kateri je imel Mendlov zakon 
odločilno vlogo. Šlo je za neko dediščino 
in v zvezi s tem z vprašanje, ali moreta 
roditelja z modrimi očmi spočeti sinu z 
rjavimi očmi. 

Uspeh je bil dokaj semzacijonalen, kaj-
ti cela vrsta strokovnjakov je zastopala 
s!: lišče, da morejo sinjeoki starši v . na-
ših dneh spočeti le rjavooke otroke, kar 
je v zvezi z dejstvom, da so čisto plave 
oči s križanji v preteklih stoletjih tako 
razbarvane, da vsebujejo s-koraj brez iz-
jeme sledove rjave barve in rjavo se. кл-
kakor znano, lažje podeduje nego modro. 

In ker so njegove oči vsebovale rjave 
pegice — točka, ki jo je bistroumni za-
govornik še posebno podčrtal — je mladi 
mož po tej pravdi podedoval imetje mi-
lijona dolarjev, čeprav so imeli njegovi 
starši čisto modre o č i . . . « 

Nekaj drobnejšega od las 
V električnih žarnicah za nočne omarice 

se uporablja žarilna nitka, ki je debela ko-
m a j stotinko milimetra. Na centimeter se 
lahko navije 600 ovojev te kovinske pajče-
vine, ne da bi se posamezni ovoji dotikali. 
Volfram, iz katerega je vlečena ta žična nit, 
je sicer precej težka kovina, vendar pa 
tehta 250 kilometrov te žarilne niti komaj 
en funt. Pri »delovanju se vleče nit skozi 
diamante, v katere je treba z velikansko 
preciznostjo izvrtati luknjice primerne od-
prtine. 

ženstvo v aviatiki 
Hoteč iz Amerike v Evropo po zraku, je 

letalka Ruth Nichols — poroča Chicago Tri-
bune — malone izgubila življenje. Kadar s,i 
zaceli obe zlomljeni rebri in ko bo letalo 
spet popravljeno, misli nadaljevati svoj po-
let. Ali člankar ji odsvetuje, češ, ženske ni-
so za tak napor. Če je Helena Wills—Moody 
najboljša izgralka tenisa na svetu, je dva ti-
soč ali še več moških, ki bi jo mogli za 
gotovo posekati. Isto se lahko reče o vseh 
ženskih atletih v sleherni panogi športa. 
Dobre so, toda z asi nasprotnega spola se 
ne morejo kosati. V ozračju so veliki čini 
prihranjeni izrednim možem. Za nje je treba 
telesne moči ter odpornosti proti živčni trud-
nosti, kakršne ne zmorejo najjačje in aaj-
trdnejše Evine hčere. 

Ženeva 

! 

Moč Društva narodov 
Prvi japonski vojak: »Kaj je novega v ženevi?« 
Drugi japonski vojak: »Posvetujejo se, ka r mirno streljaj!« 



Нш^кож W ŠIMAM 

Brivski vajenec se uči str iči lase. 

»Ali ste že bili kje v službi?« 
»Pa še kolikokrat, sa j imam že 6S spri-
'V2.1 ! !

 « čeval! 

»če bi se čoln prevrnil, koga bi rešil 
a a jp re j ? Milka ali mene?« 

»Sebe! c 

»Oprostite, aLi niste gdčna. Penko?« 
>Ne; jaz sem gospa Penko.« 
»Torej mat i gospodične Penkove?« 
»Ne, ampak njena stara mati!« 

»Zakaj pa ne gre vaša žena na dobro-
delni koncert?« 

»Ker je na eno uho gluha.« 
».No, s a j potem lahko zamaši Se drugo!« 


